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And take thou unto thee of all food that is eaten, and thou shalt gather [it] to thee; and it shall be for food for thee,
and for them.
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And take thou unto thee of all food that is eaten, and thou shalt gather [it] to thee; and it shall be for food for thee,
and for them.
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And take thou unto thee of all food that is eaten, and thou shalt gather [it] to thee; and it shall be for food for thee,
and for them.
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And take thou unto thee of all food that is eaten, and thou shalt gather [it] to thee; and it shall be for food for thee,
and for them.
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And take thou unto thee of all food that is eaten, and thou shalt gather [it] to thee; and it shall be for food for thee,
and for them.
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And take thou unto thee of all food that is eaten, and thou shalt gather [it] to thee; and it shall be for food for thee,
and for them.
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01_GEN_06:21 And take thou unto thee of all fobethN-¥edtbhBhd thou shalt gather [it] to thee; and it shall be
for food for thee, and for them.
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And Jacob said unto his brethren, Gather stones; and they took stones, and made an heap: and they did eat there
upon the heap.


http://www.ebibleverses.com/01_GEN/01_GEN_31/01_GEN_31_46/01_GEN_31_46.jpg

Audio Play 01 GEN 31 46 01_GEN_31_46 (3).html

And Jacob said unto his brethren, Gather stones; and they took stones, and made an heap: and they did eat there
upon the heap.
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And Jacob said unto his brethren, Gather stones; and they took stones, and made an heap: and they did eat there
upon the heap.
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And Jacob said unto his brethren, Gather stones; and they took stones, and made an heap: and they did eat there
upon the heap.
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And Jacob said unto his brethren, Gather stones; and they took stones, and made an heap: and they did eat there
upon the heap.
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And Jacob said unto his brethren, Gather stones; and they took stones, and made an heap: and they did eat there
upon the heap.
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01_GEN_31:46 And Jacob said unto his brethréh-S&Ner &ei5RBhd they took stones, and made an heap: and
they did eat there upon the heap.
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And Jacob said to Simeon and Levi, Y e have troubled me to make me to stink among the inhabitants of the land,
among the Canaanites and the Perizzites. and | [being] few in number, they shall gather themsel ves together
against me, and slay me; and | shall be destroyed, | and my house.
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And Jacob said to Simeon and Levi, Y e have troubled me to make me to stink among the inhabitants of the land,
among the Canaanites and the Perizzites. and | [being] few in number, they shall gather themsel ves together
against me, and slay me; and | shall be destroyed, | and my house.
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And Jacob said to Simeon and Levi, Y e have troubled me to make me to stink among the inhabitants of the land,
among the Canaanites and the Perizzites. and | [being] few in number, they shall gather themsel ves together
against me, and slay me; and | shall be destroyed, | and my house.
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And Jacob said to Simeon and Levi, Y e have troubled me to make me to stink among the inhabitants of the land,
among the Canaanites and the Perizzites. and | [being] few in number, they shall gather themsel ves together
against me, and slay me; and | shall be destroyed, | and my house.
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And Jacob said to Simeon and Levi, Y e have troubled me to make me to stink among the inhabitants of the land,
among the Canaanites and the Perizzites. and | [being] few in number, they shall gather themsel ves together
against me, and slay me; and | shall be destroyed, | and my house.
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And Jacob said to Simeon and Levi, Y e have troubled me to make me to stink among the inhabitants of the land,
among the Canaanites and the Perizzites. and | [being] few in number, they shall gather themsel ves together
against me, and slay me; and | shall be destroyed, | and my house.
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01_GEN_34:30 And Jacob said to Simeon and PavEEN AgEHBHbled me to make me to stink among the
inhabitants of the land, among the Canaanites and the Perizzites: and | [being] few in number, they shall gather
themselves together against me, and slay me; and | shall be destroyed, | and my house.
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And let them gather all the food of those good years that come, and lay up corn under the hand of Pharaoh, and let
them keep food in the cities.
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And let them gather all the food of those good years that come, and lay up corn under the hand of Pharaoh, and let
them keep food in the cities.
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And let them gather all the food of those good years that come, and lay up corn under the hand of Pharaoh, and let
them keep food in the cities.
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And let them gather all the food of those good years that come, and lay up corn under the hand of Pharaoh, and let
them keep food in the cities.
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And let them gather all the food of those good years that come, and lay up corn under the hand of Pharaoh, and let
them keep food in the cities.
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And let them gather all the food of those good years that come, and lay up corn under the hand of Pharaoh, and let
them keep food in the cities.
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01_GEN_41:35 And let them gather all the foodbt #Fobe'deda 8% s that come, and lay up corn under the hand of
Pharaoh, and let them keep food in the cities.
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And Jacob called unto his sons, and said, Gather yourselves together, that | may tell you [that] which shall befall
you in the last days.
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And Jacob called unto his sons, and said, Gather yourselves together, that | may tell you [that] which shall befall
you in the last days.
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And Jacob called unto his sons, and said, Gather yourselves together, that | may tell you [that] which shall befall
you in the last days.
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And Jacob called unto his sons, and said, Gather yourselves together, that | may tell you [that] which shall befall
you in the last days.
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And Jacob called unto his sons, and said, Gather yourselves together, that | may tell you [that] which shall befall
you in the last days.
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And Jacob called unto his sons, and said, Gather yourselves together, that | may tell you [that] which shall befall
you in the last days.
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01_GEN_49:01 And Jacob called unto his sons®an& S e &&hEourselves together, that | may tell you [that]
which shall befall you in the last days.
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Gather yourselves together, and hear, ye sons of Jacob; and hearken unto Israel your father.
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Gather yourselves together, and hear, ye sons of Jacob; and hearken unto Israel your father.
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Gather yourselves together, and hear, ye sons of Jacob; and hearken unto Israel your father.
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Gather yourselves together, and hear, ye sons of Jacob; and hearken unto Israel your father.
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Gather yourselves together, and hear, ye sons of Jacob; and hearken unto Israel your father.
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Gather yourselves together, and hear, ye sons of Jacob; and hearken unto Israel your father.
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01_GEN_49:02 Gather yourselves together, andheSEYebrEdiMhcob; and hearken unto Isragl your father.
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Go, and gather the elders of Israel together, and say unto them, The LORD God of your fathers, the God of
Abraham, of Isaac, and of Jacob, appeared unto me, saying, | have surely visited you, and [seen] that whichis

doneto you in Egypt:


http://www.ebibleverses.com/02_EXO/02_EXO_03/02_EXO_03_16/02_EXO_03_16.jpg

Audio P'ay 02 EXO 03 16 02_EXO_03_16 (3).html

Go, and gather the elders of Israel together, and say unto them, The LORD God of your fathers, the God of

Abraham, of Isaac, and of Jacob, appeared unto me, saying, | have surely visited you, and [seen] that whichis
doneto you in Egypt:
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Go, and gather the elders of Israel together, and say unto them, The LORD God of your fathers, the God of
Abraham, of Isaac, and of Jacob, appeared unto me, saying, | have surely visited you, and [seen] that whichis
doneto you in Egypt:
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Go, and gather the elders of Israel together, and say unto them, The LORD God of your fathers, the God of
Abraham, of Isaac, and of Jacob, appeared unto me, saying, | have surely visited you, and [seen] that whichis

doneto you in Egypt:
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Go, and gather the elders of Israel together, and say unto them, The LORD God of your fathers, the God of

Abraham, of Isaac, and of Jacob, appeared unto me, saying, | have surely visited you, and [seen] that whichis
doneto you in Egypt:
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Go, and gather the elders of Israel together, and say unto them, The LORD God of your fathers, the God of

Abraham, of Isaac, and of Jacob, appeared unto me, saying, | have surely visited you, and [seen] that whichis
doneto you in Egypt:
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02_EXO_03:16 Go, and gather the elders of |sr88-folfet- iy unto them, The LORD God of your fathers,
the God of Abraham, of Isaac, and of Jacob, appeared unto me, saying, | have surely visited you, and [seen] that
which isdoneto you in Egypt:
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Y e shall no more give the people straw to make brick, as heretofore: let them go and gather straw for themselves.
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Y e shall no more give the people straw to make brick, as heretofore: let them go and gather straw for themselves.
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Y e shall no more give the people straw to make brick, as heretofore: let them go and gather straw for themselves.
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Y e shall no more give the people straw to make brick, as heretofore: let them go and gather straw for themselves.
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Y e shall no more give the people straw to make brick, as heretofore: let them go and gather straw for themselves.
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Y e shall no more give the people straw to make brick, as heretofore: let them go and gather straw for themselves.
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02_EXO_05:07 Ye shall no more give the peopfé<ir&R-t0°rkBBlick, as heretofore: let them go and gather straw
for themselves.
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So the people were scattered abroad throughout all the land of Egypt to gather stubble instead of straw.
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So the people were scattered abroad throughout all the land of Egypt to gather stubble instead of straw.
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So the people were scattered abroad throughout all the land of Egypt to gather stubble instead of straw.
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So the people were scattered abroad throughout all the land of Egypt to gather stubble instead of straw.


http://www.ebibleverses.com/02_EXO/02_EXO_05/02_EXO_05_12/02_EXO_05_12.pdf

Verse Studies02 EXO 05 12 02_EXO_05_12 (6).html

So the people were scattered abroad throughout all the land of Egypt to gather stubble instead of straw.


http://www.ebibleverses.com/02_EXO/02_EXO_05/02_EXO_05_12/right.html

Verse Studies02 EXO 05 12 02_EXO_05_12 (7).html

So the people were scattered abroad throughout all the land of Egypt to gather stubble instead of straw.
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02_EXO_05:12 So the people were scattered adtéab Xty the land of Egypt to gather stubble instead of
straw.
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Send therefore now, [and] gather thy cattle, and all that thou hast in the field; [for upon] every man and beast
which shall be found in the field, and shall not be brought home, the hail shall come down upon them, and they

shall die.
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Send therefore now, [and] gather thy cattle, and all that thou hast in the field; [for upon] every man and beast
which shall be found in the field, and shall not be brought home, the hail shall come down upon them, and they
shall die.
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Send therefore now, [and] gather thy cattle, and all that thou hast in the field; [for upon] every man and beast
which shall be found in the field, and shall not be brought home, the hail shall come down upon them, and they
shall die.
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Send therefore now, [and] gather thy cattle, and all that thou hast in the field; [for upon] every man and beast
which shall be found in the field, and shall not be brought home, the hail shall come down upon them, and they

shall die.
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Send therefore now, [and] gather thy cattle, and all that thou hast in the field; [for upon] every man and beast
which shall be found in the field, and shall not be brought home, the hail shall come down upon them, and they
shall die.
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Send therefore now, [and] gather thy cattle, and all that thou hast in the field; [for upon] every man and beast
which shall be found in the field, and shall not be brought home, the hail shall come down upon them, and they
shall die.
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02_EXO_09:19 Send therefore now, [and] gath&2ehy Caetld- a5 that thou hast in the field; [for upon] every
man and beast which shall be found in the field, and shall not be brought home, the hail shall come down upon
them, and they shall die.
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Then said the LORD unto Moses, Behold, | will rain bread from heaven for you; and the people shall go out and
gather a certain rate every day, that | may prove them, whether they will walk in my law, or no.
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Then said the LORD unto Moses, Behold, | will rain bread from heaven for you; and the people shall go out and
gather a certain rate every day, that | may prove them, whether they will walk in my law, or no.
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Then said the LORD unto Moses, Behold, | will rain bread from heaven for you; and the people shall go out and
gather a certain rate every day, that | may prove them, whether they will walk in my law, or no.
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Then said the LORD unto Moses, Behold, | will rain bread from heaven for you; and the people shall go out and
gather a certain rate every day, that | may prove them, whether they will walk in my law, or no.
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Then said the LORD unto Moses, Behold, | will rain bread from heaven for you; and the people shall go out and
gather a certain rate every day, that | may prove them, whether they will walk in my law, or no.
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Then said the LORD unto Moses, Behold, | will rain bread from heaven for you; and the people shall go out and
gather a certain rate every day, that | may prove them, whether they will walk in my law, or no.
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02_EXO_16:04 Then said the LORD unto M osE2-5&WH+ Wi Fhin bread from heaven for you; and the people
shall go out and gather a certain rate every day, that | may prove them, whether they will walk in my law, or no.
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And it shall come to pass, that on the sixth day they shall prepare [that] which they bring in; and it shall be twice
as much as they gather daily.
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And it shall come to pass, that on the sixth day they shall prepare [that] which they bring in; and it shall be twice
as much as they gather daily.
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And it shall come to pass, that on the sixth day they shall prepare [that] which they bring in; and it shall be twice
as much as they gather daily.
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And it shall come to pass, that on the sixth day they shall prepare [that] which they bring in; and it shall be twice
as much as they gather daily.
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And it shall come to pass, that on the sixth day they shall prepare [that] which they bring in; and it shall be twice
as much as they gather daily.
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And it shall come to pass, that on the sixth day they shall prepare [that] which they bring in; and it shall be twice
as much as they gather daily.
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02_EXO_16:05 And it shall come to pass, that GFth&SxtA-dWRy shall prepare [that] which they bring in; and it
shall be twice as much as they gather daily.
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This[ig] the thing which the LORD hath commanded, Gather of it every man according to his eating, an omer for
every man, [according to] the number of your persons; take ye every man for [them] which [ar€] in his tents.
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This[ig] the thing which the LORD hath commanded, Gather of it every man according to his eating, an omer for
every man, [according to] the number of your persons; take ye every man for [them] which [ar€] in his tents.
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This[ig] the thing which the LORD hath commanded, Gather of it every man according to his eating, an omer for
every man, [according to] the number of your persons; take ye every man for [them] which [ar€] in his tents.
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This[ig] the thing which the LORD hath commanded, Gather of it every man according to his eating, an omer for
every man, [according to] the number of your persons; take ye every man for [them] which [ar€] in his tents.
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This[ig] the thing which the LORD hath commanded, Gather of it every man according to his eating, an omer for
every man, [according to] the number of your persons; take ye every man for [them] which [ar€] in his tents.


http://www.ebibleverses.com/02_EXO/02_EXO_16/02_EXO_16_16/right.html

Verse Studies02 EXO 16 16 02_EX0_16_16 (7).html

This[ig] the thing which the LORD hath commanded, Gather of it every man according to his eating, an omer for
every man, [according to] the number of your persons; take ye every man for [them] which [ar€] in his tents.
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02_EXO_16:16 This([ig] the thing which the L ORI\ QHLEerth¥itied, Gather of it every man according to his
eating, an omer for every man, [according to] the number of your persons; take ye every man for [them] which
[are] in histents.
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Six daysye shall gather it; but on the seventh day, [which is] the sabbath, in it there shall be none.
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Six daysye shall gather it; but on the seventh day, [which is] the sabbath, in it there shall be none.
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Six daysye shall gather it; but on the seventh day, [which is] the sabbath, in it there shall be none.
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Six daysye shall gather it; but on the seventh day, [which is] the sabbath, in it there shall be none.
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Six daysye shall gather it; but on the seventh day, [which is] the sabbath, in it there shall be none.
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Six daysye shall gather it; but on the seventh day, [which is] the sabbath, in it there shall be none.
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02_EXO_16:26 Six days ye shall gather it; but 4-+h& SeV&a#Pd4! [which is] the sabbath, in it there shall be none
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And it came to pass, [that] there went out [some] of the people on the seventh day for to gather, and they found
none.
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And it came to pass, [that] there went out [some] of the people on the seventh day for to gather, and they found
none.
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And it came to pass, [that] there went out [some] of the people on the seventh day for to gather, and they found
none.
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And it came to pass, [that] there went out [some] of the people on the seventh day for to gather, and they found
none.
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And it came to pass, [that] there went out [some] of the people on the seventh day for to gather, and they found
none.
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And it came to pass, [that] there went out [some] of the people on the seventh day for to gather, and they found
none.
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02_EXO_16:27 And it came to pass, [that] ther@%w&itOut§sBAEMf the people on the seventh day for to gather,
and they found none.
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And six years thou shalt sow thy land, and shalt gather in the fruits thereof:
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And six years thou shalt sow thy land, and shalt gather in the fruits thereof:
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And six years thou shalt sow thy land, and shalt gather in the fruits thereof:
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And six years thou shalt sow thy land, and shalt gather in the fruits thereof:
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And six years thou shalt sow thy land, and shalt gather in the fruits thereof:
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And six years thou shalt sow thy land, and shalt gather in the fruits thereof:
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02_EXO_23:10 And six years thou shalt sow th§AdrtiCard-sHaGther in the fruits thereof:
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And gather thou all the congregation together unto the door of the tabernacle of the congregation.
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And gather thou all the congregation together unto the door of the tabernacle of the congregation.
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And gather thou all the congregation together unto the door of the tabernacle of the congregation.
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And gather thou all the congregation together unto the door of the tabernacle of the congregation.
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And gather thou all the congregation together unto the door of the tabernacle of the congregation.
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And gather thou all the congregation together unto the door of the tabernacle of the congregation.


http://www.ebibleverses.com/03_LEV/03_LEV_08/03_LEV_08_03/right.html

03_LEV_08:03 And gather thou all the congreg3fierfthen&P i the door of the tabernacle of the congregation.
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And when ye reap the harvest of your land, thou shalt not wholly reap the corners of thy field, neither shalt thou
gather the gleanings of thy harvest.
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And when ye reap the harvest of your land, thou shalt not wholly reap the corners of thy field, neither shalt thou
gather the gleanings of thy harvest.
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And when ye reap the harvest of your land, thou shalt not wholly reap the corners of thy field, neither shalt thou
gather the gleanings of thy harvest.
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And when ye reap the harvest of your land, thou shalt not wholly reap the corners of thy field, neither shalt thou
gather the gleanings of thy harvest.
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And when ye reap the harvest of your land, thou shalt not wholly reap the corners of thy field, neither shalt thou
gather the gleanings of thy harvest.
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And when ye reap the harvest of your land, thou shalt not wholly reap the corners of thy field, neither shalt thou
gather the gleanings of thy harvest.
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03_LEV_19:09 And when ye reap the harvest of el Yard-t3dihalt not wholly reap the corners of thy field,
neither shalt thou gather the gleanings of thy harvest.
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And thou shalt not glean thy vineyard, neither shalt thou gather [every] grape of thy vineyard; thou shalt leave
them for the poor and stranger: | [am] the LORD your God.
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And thou shalt not glean thy vineyard, neither shalt thou gather [every] grape of thy vineyard; thou shalt leave
them for the poor and stranger: | [am] the LORD your God.
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And thou shalt not glean thy vineyard, neither shalt thou gather [every] grape of thy vineyard; thou shalt leave
them for the poor and stranger: | [am] the LORD your God.
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And thou shalt not glean thy vineyard, neither shalt thou gather [every] grape of thy vineyard; thou shalt leave
them for the poor and stranger: | [am] the LORD your God.
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And thou shalt not glean thy vineyard, neither shalt thou gather [every] grape of thy vineyard; thou shalt leave
them for the poor and stranger: | [am] the LORD your God.
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And thou shalt not glean thy vineyard, neither shalt thou gather [every] grape of thy vineyard; thou shalt leave
them for the poor and stranger: | [am] the LORD your God.


http://www.ebibleverses.com/03_LEV/03_LEV_19/03_LEV_19_10/right.html

03_LEV_19:10 And thou shalt not glean thy virf&drGY rdftaEr-848k thou gather [every] grape of thy vineyard;
thou shalt leave them for the poor and stranger: | [am] the LORD your God.
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And when ye reap the harvest of your land, thou shalt not make clean riddance of the corners of thy field when
thou reapest, neither shalt thou gather any gleaning of thy harvest: thou shalt leave them unto the poor, and to the

stranger: | [am] the LORD your God.


http://www.ebibleverses.com/03_LEV/03_LEV_23/03_LEV_23_22/03_LEV_23_22.jpg

Audio Play 03 LEV 23 22 03_LEV_23_22 (3).html

And when ye reap the harvest of your land, thou shalt not make clean riddance of the corners of thy field when
thou reapest, neither shalt thou gather any gleaning of thy harvest: thou shalt leave them unto the poor, and to the
stranger: | [am] the LORD your God.
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And when ye reap the harvest of your land, thou shalt not make clean riddance of the corners of thy field when
thou reapest, neither shalt thou gather any gleaning of thy harvest: thou shalt leave them unto the poor, and to the

stranger: | [am] the LORD your God.
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And when ye reap the harvest of your land, thou shalt not make clean riddance of the corners of thy field when
thou reapest, neither shalt thou gather any gleaning of thy harvest: thou shalt leave them unto the poor, and to the

stranger: | [am] the LORD your God.
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And when ye reap the harvest of your land, thou shalt not make clean riddance of the corners of thy field when
thou reapest, neither shalt thou gather any gleaning of thy harvest: thou shalt leave them unto the poor, and to the
stranger: | [am] the LORD your God.
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And when ye reap the harvest of your land, thou shalt not make clean riddance of the corners of thy field when
thou reapest, neither shalt thou gather any gleaning of thy harvest: thou shalt leave them unto the poor, and to the
stranger: | [am] the LORD your God.


http://www.ebibleverses.com/03_LEV/03_LEV_23/03_LEV_23_22/right.html

03_LEV_23:22 And when ye reap the harvest of i Yard-84dthalt not make clean riddance of the corners of
thy field when thou reapest, neither shalt thou gather any gleaning of thy harvest: thou shalt leave them unto the
poor, and to the stranger: | [am] the LORD your God.
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Six years thou shalt sow thy field, and six years thou shalt prune thy vineyard, and gather in the fruit thereof;
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Six years thou shalt sow thy field, and six years thou shalt prune thy vineyard, and gather in the fruit thereof;
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Six years thou shalt sow thy field, and six years thou shalt prune thy vineyard, and gather in the fruit thereof;


http://www.ebibleverses.com/03_LEV/03_LEV_25/03_LEV_25_03/03_LEV_25_03.mp4

PDF Photo 03 LEV 25 03 03_LEV_25_03 (3)-html

Six years thou shalt sow thy field, and six years thou shalt prune thy vineyard, and gather in the fruit thereof;
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Six years thou shalt sow thy field, and six years thou shalt prune thy vineyard, and gather in the fruit thereof;
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Six years thou shalt sow thy field, and six years thou shalt prune thy vineyard, and gather in the fruit thereof;
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03_LEV_25:03 Six years thou shalt sow thy fieltP-drfcdsixdE83E4Rbu shalt prune thy vineyard, and gather in the
fruit thereof;
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That which groweth of its own accord of thy harvest thou shalt not reap, neither gather the grapes of thy vine
undressed: [for] it isayear of rest unto the land.
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That which groweth of its own accord of thy harvest thou shalt not reap, neither gather the grapes of thy vine
undressed: [for] it isayear of rest unto the land.
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That which groweth of its own accord of thy harvest thou shalt not reap, neither gather the grapes of thy vine
undressed: [for] it isayear of rest unto the land.
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That which groweth of its own accord of thy harvest thou shalt not reap, neither gather the grapes of thy vine
undressed: [for] it isayear of rest unto the land.
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That which groweth of its own accord of thy harvest thou shalt not reap, neither gather the grapes of thy vine
undressed: [for] it isayear of rest unto the land.
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That which groweth of its own accord of thy harvest thou shalt not reap, neither gather the grapes of thy vine
undressed: [for] it isayear of rest unto the land.
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03_LEV_25:05 That which groweth of its own &&éideRf kst thou shalt not reap, neither gather the grapes
of thy vine undressed: [for] it isayear of rest unto the land.
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A jubilee shall that fiftieth year be unto you: ye shall not sow, neither reap that which groweth of itself in it, nor
gather [the grapes| in it of thy vine undressed.
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A jubilee shall that fiftieth year be unto you: ye shall not sow, neither reap that which groweth of itself in it, nor
gather [the grapes| in it of thy vine undressed.
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A jubilee shall that fiftieth year be unto you: ye shall not sow, neither reap that which groweth of itself in it, nor
gather [the grapes| in it of thy vine undressed.
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A jubilee shall that fiftieth year be unto you: ye shall not sow, neither reap that which groweth of itself in it, nor
gather [the grapes| in it of thy vine undressed.
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A jubilee shall that fiftieth year be unto you: ye shall not sow, neither reap that which groweth of itself in it, nor
gather [the grapes| in it of thy vine undressed.
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A jubilee shall that fiftieth year be unto you: ye shall not sow, neither reap that which groweth of itself in it, nor
gather [the grapes| in it of thy vine undressed.
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03 LEV_25:11A jubilee shall that fiftieth year Ba-dith-7Guly&4RAIl not sow, neither reap that which groweth of
itself init, nor gather [the grapes] in it of thy vine undressed.
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And if ye shall say, What shall we eat the seventh year? behold, we shall not sow, nor gather in our increase:
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And if ye shall say, What shall we eat the seventh year? behold, we shall not sow, nor gather in our increase:
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And if ye shall say, What shall we eat the seventh year? behold, we shall not sow, nor gather in our increase:
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And if ye shall say, What shall we eat the seventh year? behold, we shall not sow, nor gather in our increase:
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And if ye shall say, What shall we eat the seventh year? behold, we shall not sow, nor gather in our increase:


http://www.ebibleverses.com/03_LEV/03_LEV_25/03_LEV_25_20/right.html

Verse Studies03 LEV 25 20 03_LEV_25_20 (7).html

And if ye shall say, What shall we eat the seventh year? behold, we shall not sow, nor gather in our increase:
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03_LEV_25:20 And if ye shall say, What shall W&-&& &Rty ear? behold, we shall not sow, nor gather in
our increase:
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And thou shalt bring the Levites before the tabernacle of the congregation: and thou shalt gather the whole
assembly of the children of Israel together:
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And thou shalt bring the Levites before the tabernacle of the congregation: and thou shalt gather the whole
assembly of the children of Israel together:
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And thou shalt bring the Levites before the tabernacle of the congregation: and thou shalt gather the whole
assembly of the children of Israel together:
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And thou shalt bring the Levites before the tabernacle of the congregation: and thou shalt gather the whole
assembly of the children of Israel together:
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And thou shalt bring the Levites before the tabernacle of the congregation: and thou shalt gather the whole
assembly of the children of Israel together:
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And thou shalt bring the Levites before the tabernacle of the congregation: and thou shalt gather the whole
assembly of the children of Israel together:
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04_NUM_08:09 And thou shalt bring the L evit84H&8Ye tRetai¥iacl e of the congregation: and thou shalt gather
the whole assembly of the children of Israel together:
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And if they blow [but] with one [trumpet], then the princes, [which are] heads of the thousands of Israel, shall
gather themselves unto thee.
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And if they blow [but] with one [trumpet], then the princes, [which are] heads of the thousands of Israel, shall
gather themselves unto thee.
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And if they blow [but] with one [trumpet], then the princes, [which are] heads of the thousands of Israel, shall
gather themselves unto thee.
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And if they blow [but] with one [trumpet], then the princes, [which are] heads of the thousands of Israel, shall
gather themselves unto thee.
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And if they blow [but] with one [trumpet], then the princes, [which are] heads of the thousands of Israel, shall
gather themselves unto thee.
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And if they blow [but] with one [trumpet], then the princes, [which are] heads of the thousands of Israel, shall
gather themselves unto thee.
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04 NUM_10:04 And if they blow [but] with or¥tNiibetf-HeR®e princes, [which are] heads of the thousands
of Israel, shall gather themselves unto thee.
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And the LORD said unto Moses, Gather unto me seventy men of the elders of Israel, whom thou knowest to be
the elders of the people, and officers over them; and bring them unto the tabernacle of the congregation, that they

may stand there with thee.
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And the LORD said unto Moses, Gather unto me seventy men of the elders of Israel, whom thou knowest to be
the elders of the people, and officers over them; and bring them unto the tabernacle of the congregation, that they
may stand there with thee.
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And the LORD said unto Moses, Gather unto me seventy men of the elders of Israel, whom thou knowest to be
the elders of the people, and officers over them; and bring them unto the tabernacle of the congregation, that they

may stand there with thee.
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And the LORD said unto Moses, Gather unto me seventy men of the elders of Israel, whom thou knowest to be
the elders of the people, and officers over them; and bring them unto the tabernacle of the congregation, that they

may stand there with thee.
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And the LORD said unto Moses, Gather unto me seventy men of the elders of Israel, whom thou knowest to be
the elders of the people, and officers over them; and bring them unto the tabernacle of the congregation, that they
may stand there with thee.
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And the LORD said unto Moses, Gather unto me seventy men of the elders of Israel, whom thou knowest to be
the elders of the people, and officers over them; and bring them unto the tabernacle of the congregation, that they
may stand there with thee.
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04 NUM_11:16 And the LORD said unto Mos3-85Her irté HiB'5eventy men of the elders of Israel, whom thou
knowest to be the elders of the people, and officers over them; and bring them unto the tabernacle of the
congregation, that they may stand there with thee.
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And aman [that is] clean shall gather up the ashes of the heifer, and lay [them] up without the camp in aclean
place, and it shall be kept for the congregation of the children of Israel for awater of separation: it [is] a
purification for sin.
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And aman [that is] clean shall gather up the ashes of the heifer, and lay [them] up without the camp in aclean

place, and it shall be kept for the congregation of the children of Israel for awater of separation: it [is] a
purification for sin.
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And aman [that is] clean shall gather up the ashes of the heifer, and lay [them] up without the camp in aclean
place, and it shall be kept for the congregation of the children of Israel for awater of separation: it [is] a
purification for sin.
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And aman [that is] clean shall gather up the ashes of the heifer, and lay [them] up without the camp in aclean
place, and it shall be kept for the congregation of the children of Israel for awater of separation: it [is] a
purification for sin.
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And aman [that is] clean shall gather up the ashes of the heifer, and lay [them] up without the camp in aclean

place, and it shall be kept for the congregation of the children of Israel for awater of separation: it [is] a
purification for sin.
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And aman [that is] clean shall gather up the ashes of the heifer, and lay [them] up without the camp in aclean

place, and it shall be kept for the congregation of the children of Israel for awater of separation: it [is] a
purification for sin.
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04 NUM_19:09 And aman [that is] clean shall%athEMd thESEHBY of the heifer, and lay [them] up without the
camp in aclean place, and it shall be kept for the congregation of the children of Israel for awater of separation: it
[is] apurification for sin.
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Take the rod, and gather thou the assembly together, thou, and Aaron thy brother, and speak ye unto the rock
before their eyes; and it shall give forth hiswater, and thou shalt bring forth to them water out of the rock: so thou

shalt give the congregation and their beasts drink.
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Take the rod, and gather thou the assembly together, thou, and Aaron thy brother, and speak ye unto the rock
before their eyes; and it shall give forth hiswater, and thou shalt bring forth to them water out of the rock: so thou
shalt give the congregation and their beasts drink.
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Take the rod, and gather thou the assembly together, thou, and Aaron thy brother, and speak ye unto the rock
before their eyes; and it shall give forth hiswater, and thou shalt bring forth to them water out of the rock: so thou
shalt give the congregation and their beasts drink.
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Take the rod, and gather thou the assembly together, thou, and Aaron thy brother, and speak ye unto the rock
before their eyes; and it shall give forth hiswater, and thou shalt bring forth to them water out of the rock: so thou

shalt give the congregation and their beasts drink.
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Take the rod, and gather thou the assembly together, thou, and Aaron thy brother, and speak ye unto the rock
before their eyes; and it shall give forth hiswater, and thou shalt bring forth to them water out of the rock: so thou
shalt give the congregation and their beasts drink.
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Take the rod, and gather thou the assembly together, thou, and Aaron thy brother, and speak ye unto the rock
before their eyes; and it shall give forth hiswater, and thou shalt bring forth to them water out of the rock: so thou
shalt give the congregation and their beasts drink.
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04 NUM_20:08 Take the rod, and gather thou ffb-DEddnBi $8g&Mer, thou, and Aaron thy brother, and speak ye
unto the rock before their eyes; and it shall give forth his water, and thou shalt bring forth to them water out of the
rock: so thou shalt give the congregation and their beasts drink.
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And from thence [they went] to Beer: that [is] the well whereof the LORD spake unto Moses, Gather the people
together, and | will give them water.
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And from thence [they went] to Beer: that [is] the well whereof the LORD spake unto Moses, Gather the people
together, and | will give them water.
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And from thence [they went] to Beer: that [is] the well whereof the LORD spake unto Moses, Gather the people
together, and | will give them water.
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And from thence [they went] to Beer: that [is] the well whereof the LORD spake unto Moses, Gather the people
together, and | will give them water.
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And from thence [they went] to Beer: that [is] the well whereof the LORD spake unto Moses, Gather the people
together, and | will give them water.
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And from thence [they went] to Beer: that [is] the well whereof the LORD spake unto Moses, Gather the people
together, and | will give them water.
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04 NUM_21:16 And from thence [they went] tBBR& M6 TR well whereof the LORD spake unto Moses,
Gather the people together, and | will give them water.



Photo JPG 05 DEU 04 10 05_DEU_04_10 (2).html

[Specidly] the day that thou stoodest before the LORD thy God in Horeb, when the LORD said unto me, Gather
me the people together, and | will make them hear my words, that they may learn to fear me all the days that they
shall live upon the earth, and [that] they may teach their children.
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[Specidly] the day that thou stoodest before the LORD thy God in Horeb, when the LORD said unto me, Gather

me the people together, and | will make them hear my words, that they may learn to fear me all the days that they
shall live upon the earth, and [that] they may teach their children.
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[Specidly] the day that thou stoodest before the LORD thy God in Horeb, when the LORD said unto me, Gather
me the people together, and | will make them hear my words, that they may learn to fear me all the days that they
shall live upon the earth, and [that] they may teach their children.
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[Specidly] the day that thou stoodest before the LORD thy God in Horeb, when the LORD said unto me, Gather
me the people together, and | will make them hear my words, that they may learn to fear me all the days that they
shall live upon the earth, and [that] they may teach their children.
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[Specidly] the day that thou stoodest before the LORD thy God in Horeb, when the LORD said unto me, Gather

me the people together, and | will make them hear my words, that they may learn to fear me all the days that they
shall live upon the earth, and [that] they may teach their children.
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[Specidly] the day that thou stoodest before the LORD thy God in Horeb, when the LORD said unto me, Gather

me the people together, and | will make them hear my words, that they may learn to fear me all the days that they
shall live upon the earth, and [that] they may teach their children.
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05_DEU_04:10 [Specially] the day that thou stébedE Hefre thRMORD thy God in Horeb, when the LORD said
unto me, Gather me the peopl e together, and | will make them hear my words, that they may learn to fear me al
the days that they shall live upon the earth, and [that] they may teach their children.
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That | will give [you] the rain of your land in his due season, the first rain and the latter rain, that thou mayest
gather in thy corn, and thy wine, and thine ail.
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That | will give [you] the rain of your land in his due season, the first rain and the latter rain, that thou mayest
gather in thy corn, and thy wine, and thine ail.
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That | will give [you] the rain of your land in his due season, the first rain and the latter rain, that thou mayest
gather in thy corn, and thy wine, and thine ail.
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That | will give [you] the rain of your land in his due season, the first rain and the latter rain, that thou mayest
gather in thy corn, and thy wine, and thine ail.
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That | will give [you] the rain of your land in his due season, the first rain and the latter rain, that thou mayest
gather in thy corn, and thy wine, and thine ail.
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That | will give [you] the rain of your land in his due season, the first rain and the latter rain, that thou mayest
gather in thy corn, and thy wine, and thine ail.
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05 DEU_11:14 That | will give [you] the rain of3¢dtl Yatd-#iHi&8ue season, the first rain and the latter rain, that
thou mayest gather in thy corn, and thy wine, and thine oil.
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And thou shalt gather all the spoil of it into the midst of the street thereof, and shalt burn with fire the city, and all
the spoil thereof every whit, for the LORD thy God: and it shall be an heap for ever; it shall not be built again.
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And thou shalt gather all the spoil of it into the midst of the street thereof, and shalt burn with fire the city, and all
the spoil thereof every whit, for the LORD thy God: and it shall be an heap for ever; it shall not be built again.
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And thou shalt gather all the spoil of it into the midst of the street thereof, and shalt burn with fire the city, and all
the spoil thereof every whit, for the LORD thy God: and it shall be an heap for ever; it shall not be built again.
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And thou shalt gather all the spoil of it into the midst of the street thereof, and shalt burn with fire the city, and all
the spoil thereof every whit, for the LORD thy God: and it shall be an heap for ever; it shall not be built again.
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And thou shalt gather all the spoil of it into the midst of the street thereof, and shalt burn with fire the city, and all
the spoil thereof every whit, for the LORD thy God: and it shall be an heap for ever; it shall not be built again.
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And thou shalt gather all the spoil of it into the midst of the street thereof, and shalt burn with fire the city, and all
the spoil thereof every whit, for the LORD thy God: and it shall be an heap for ever; it shall not be built again.
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05 _DEU_13:16 And thou shalt gather all the spBR-G1GY it #3¥ibist of the street thereof, and shalt burn with fire
the city, and all the spoil thereof every whit, for the LORD thy God: and it shall be an heap for ever; it shall not be
built again.
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Thou shalt betroth awife, and another man shall lie with her: thou shalt build an house, and thou shalt not dwell
therein: thou shalt plant a vineyard, and shalt not gather the grapes thereof.
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Thou shalt betroth awife, and another man shall lie with her: thou shalt build an house, and thou shalt not dwell
therein: thou shalt plant a vineyard, and shalt not gather the grapes thereof.
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Thou shalt betroth awife, and another man shall lie with her: thou shalt build an house, and thou shalt not dwell
therein: thou shalt plant a vineyard, and shalt not gather the grapes thereof.


http://www.ebibleverses.com/05_DEU/05_DEU_28/05_DEU_28_30/05_DEU_28_30.mp4

PDF Photo 05 DEU 28 30 05_DEU_28_30 (3).html

Thou shalt betroth awife, and another man shall lie with her: thou shalt build an house, and thou shalt not dwell
therein: thou shalt plant a vineyard, and shalt not gather the grapes thereof.
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Thou shalt betroth awife, and another man shall lie with her: thou shalt build an house, and thou shalt not dwell
therein: thou shalt plant a vineyard, and shalt not gather the grapes thereof.
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Thou shalt betroth awife, and another man shall lie with her: thou shalt build an house, and thou shalt not dwell
therein: thou shalt plant a vineyard, and shalt not gather the grapes thereof.
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05_DEU_28:30 Thou shalt betroth a wife, and &K kh-3ReliMe with her: thou shalt build an house, and thou
shalt not dwell therein: thou shalt plant a vineyard, and shalt not gather the grapes thereof.
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Thou shalt carry much seed out into the field, and shalt gather [but] little in; for the locust shall consumeit.
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Thou shalt carry much seed out into the field, and shalt gather [but] little in; for the locust shall consumeit.
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Thou shalt carry much seed out into the field, and shalt gather [but] little in; for the locust shall consumeit.
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Thou shalt carry much seed out into the field, and shalt gather [but] little in; for the locust shall consumeit.
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Thou shalt carry much seed out into the field, and shalt gather [but] little in; for the locust shall consumeit.
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Thou shalt carry much seed out into the field, and shalt gather [but] little in; for the locust shall consumeit.
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05 _DEU_28:38 Thou shalt carry much seed outd?:Bfive fidtd8aheshalt gather [but] little in; for the locust shall
consumeit.
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Thou shalt plant vineyards, and dress [them], but shalt neither drink [of] the wine, nor gather [the grapes]; for the
worms shall eat them.
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Thou shalt plant vineyards, and dress [them], but shalt neither drink [of] the wine, nor gather [the grapes]; for the
worms shall eat them.
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Thou shalt plant vineyards, and dress [them], but shalt neither drink [of] the wine, nor gather [the grapes]; for the
worms shall eat them.
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Thou shalt plant vineyards, and dress [them], but shalt neither drink [of] the wine, nor gather [the grapes]; for the
worms shall eat them.
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Thou shalt plant vineyards, and dress [them], but shalt neither drink [of] the wine, nor gather [the grapes]; for the
worms shall eat them.
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Thou shalt plant vineyards, and dress [them], but shalt neither drink [of] the wine, nor gather [the grapes]; for the
worms shall eat them.
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05 _DEU_28:39 Thou shalt plant vineyards, and’aré28 ftefnf Wil Enalt neither drink [of] the wine, nor gather [the
grapes]; for the worms shall eat them.
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That then the LORD thy God will turn thy captivity, and have compassion upon thee, and will return and gather
thee from all the nations, whither the LORD thy God hath scattered thee.
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That then the LORD thy God will turn thy captivity, and have compassion upon thee, and will return and gather
thee from all the nations, whither the LORD thy God hath scattered thee.
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That then the LORD thy God will turn thy captivity, and have compassion upon thee, and will return and gather
thee from all the nations, whither the LORD thy God hath scattered thee.
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That then the LORD thy God will turn thy captivity, and have compassion upon thee, and will return and gather
thee from all the nations, whither the LORD thy God hath scattered thee.
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That then the LORD thy God will turn thy captivity, and have compassion upon thee, and will return and gather
thee from all the nations, whither the LORD thy God hath scattered thee.
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That then the LORD thy God will turn thy captivity, and have compassion upon thee, and will return and gather
thee from all the nations, whither the LORD thy God hath scattered thee.
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05_DEU_30:03 That then the LORD thy God wiRHeY#30-<2ptiMy, and have compassion upon thee, and will
return and gather thee from all the nations, whither the LORD thy God hath scattered thee.
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If [any] of thine be driven out unto the outmost [parts] of heaven, from thence will the LORD thy God gather thee,
and from thence will he fetch thee:


http://www.ebibleverses.com/05_DEU/05_DEU_30/05_DEU_30_04/05_DEU_30_04.jpg

Audio Play 05 DEU 30 04 05_DEU_30_04 (3).html

If [any] of thine be driven out unto the outmost [parts] of heaven, from thence will the LORD thy God gather thee,
and from thence will he fetch thee:
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If [any] of thine be driven out unto the outmost [parts] of heaven, from thence will the LORD thy God gather thee,
and from thence will he fetch thee:
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If [any] of thine be driven out unto the outmost [parts] of heaven, from thence will the LORD thy God gather thee,
and from thence will he fetch thee:
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If [any] of thine be driven out unto the outmost [parts] of heaven, from thence will the LORD thy God gather thee,
and from thence will he fetch thee:


http://www.ebibleverses.com/05_DEU/05_DEU_30/05_DEU_30_04/right.html

Verse Studies05 DEU 30 04 05_DEU_30_04 (7).html

If [any] of thine be driven out unto the outmost [parts] of heaven, from thence will the LORD thy God gather thee,
and from thence will he fetch thee:
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05_DEU_30:04 If [any] of thine be driven out Ufe®h& ettt [Bhrts] of heaven, from thence will the LORD thy
God gather thee, and from thence will he fetch thee:
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Gather the people together, men, and women, and children, and thy stranger that [is] within thy gates, that they
may hear, and that they may learn, and fear the LORD your God, and observe to do all the words of this law:
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Gather the people together, men, and women, and children, and thy stranger that [is] within thy gates, that they
may hear, and that they may learn, and fear the LORD your God, and observe to do all the words of this law:
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Gather the people together, men, and women, and children, and thy stranger that [is] within thy gates, that they
may hear, and that they may learn, and fear the LORD your God, and observe to do all the words of this law:
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Gather the people together, men, and women, and children, and thy stranger that [is] within thy gates, that they
may hear, and that they may learn, and fear the LORD your God, and observe to do all the words of this law:
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Gather the people together, men, and women, and children, and thy stranger that [is] within thy gates, that they
may hear, and that they may learn, and fear the LORD your God, and observe to do all the words of this law:
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Gather the people together, men, and women, and children, and thy stranger that [is] within thy gates, that they
may hear, and that they may learn, and fear the LORD your God, and observe to do all the words of this law:
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05 _DEU_31:12 Gather the people together, mef>aftFtiotheh? i children, and thy stranger that [is] within thy
gates, that they may hear, and that they may learn, and fear the LORD your God, and observe to do all the words
of thislaw:
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Gather unto me al the elders of your tribes, and your officers, that | may speak these words in their ears, and call
heaven and earth to record against them.
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Gather unto me al the elders of your tribes, and your officers, that | may speak these words in their ears, and call
heaven and earth to record against them.
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Gather unto me al the elders of your tribes, and your officers, that | may speak these words in their ears, and call
heaven and earth to record against them.
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Gather unto me al the elders of your tribes, and your officers, that | may speak these words in their ears, and call
heaven and earth to record against them.
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Gather unto me al the elders of your tribes, and your officers, that | may speak these words in their ears, and call
heaven and earth to record against them.
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Gather unto me al the elders of your tribes, and your officers, that | may speak these words in their ears, and call
heaven and earth to record against them.
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05 _DEU_31:28 Gather unto me all the elders of?yeBFtisas, Zh8our officers, that | may speak these wordsin
their ears, and call heaven and earth to record against them.
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And she said, | pray you, let me glean and gather after the reapers among the sheaves: so she came, and hath
continued even from the morning until now, that she tarried alittle in the house.
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And she said, | pray you, let me glean and gather after the reapers among the sheaves: so she came, and hath
continued even from the morning until now, that she tarried alittle in the house.
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And she said, | pray you, let me glean and gather after the reapers among the sheaves: so she came, and hath
continued even from the morning until now, that she tarried alittle in the house.
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And she said, | pray you, let me glean and gather after the reapers among the sheaves: so she came, and hath
continued even from the morning until now, that she tarried alittle in the house.
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And she said, | pray you, let me glean and gather after the reapers among the sheaves: so she came, and hath
continued even from the morning until now, that she tarried alittle in the house.
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And she said, | pray you, let me glean and gather after the reapers among the sheaves: so she came, and hath
continued even from the morning until now, that she tarried alittle in the house.
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08_RUT_02:07 And she said, | pray you, let m&8HEH o 2fHE fter the reapers among the sheaves: so she
came, and hath continued even from the morning until now, that she tarried alittle in the house.
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And Samuel said, Gather al Israel to Mizpeh, and | will pray for you unto the LORD.
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And Samuel said, Gather al Israel to Mizpeh, and | will pray for you unto the LORD.
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And Samuel said, Gather al Israel to Mizpeh, and | will pray for you unto the LORD.
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And Samuel said, Gather al Israel to Mizpeh, and | will pray for you unto the LORD.
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And Samuel said, Gather al Israel to Mizpeh, and | will pray for you unto the LORD.
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And Samuel said, Gather al Israel to Mizpeh, and | will pray for you unto the LORD.
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09 1SA_07:05 And Samuel said, Gather all 1sr&3-+5i28e>a8 will pray for you unto the LORD.
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And Abner said unto David, | will arise and go, and will gather all Israel unto my lord the king, that they may
make a league with thee, and that thou mayest reign over al that thine heart desireth. And David sent Abner away;

and he went in peace.
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And Abner said unto David, | will arise and go, and will gather all Israel unto my lord the king, that they may

make a league with thee, and that thou mayest reign over al that thine heart desireth. And David sent Abner away;
and he went in peace.
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And Abner said unto David, | will arise and go, and will gather all Israel unto my lord the king, that they may
make a league with thee, and that thou mayest reign over al that thine heart desireth. And David sent Abner away;

and he went in peace.
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And Abner said unto David, | will arise and go, and will gather all Israel unto my lord the king, that they may
make a league with thee, and that thou mayest reign over al that thine heart desireth. And David sent Abner away;

and he went in peace.
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And Abner said unto David, | will arise and go, and will gather all Israel unto my lord the king, that they may

make a league with thee, and that thou mayest reign over al that thine heart desireth. And David sent Abner away;
and he went in peace.
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And Abner said unto David, | will arise and go, and will gather all Israel unto my lord the king, that they may

make a league with thee, and that thou mayest reign over al that thine heart desireth. And David sent Abner away;
and he went in peace.
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10 2SA_03:21 And Abner said unto David, | wilf-afR&&-b8AH will gather all 1srael unto my lord the king,
that they may make aleague with thee, and that thou mayest reign over all that thine heart desireth. And David
sent Abner away; and he went in peace.
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Now therefore gather the rest of the people together, and encamp against the city, and take it: lest | take the city,
and it be called after my name.
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Now therefore gather the rest of the people together, and encamp against the city, and take it: lest | take the city,
and it be called after my name.
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Now therefore gather the rest of the people together, and encamp against the city, and take it: lest | take the city,
and it be called after my name.
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Now therefore gather the rest of the people together, and encamp against the city, and take it: lest | take the city,
and it be called after my name.
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Now therefore gather the rest of the people together, and encamp against the city, and take it: lest | take the city,
and it be called after my name.
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Now therefore gather the rest of the people together, and encamp against the city, and take it: lest | take the city,
and it be called after my name.
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10 2SA_12:28 Now therefore gather the rest of YRefopté 6581, and encamp against the city, and take it; lest |
take the city, and it be called after my name.
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Now therefore send, [and] gather to me all Israel unto mount Carmel, and the prophets of Baal four hundred and
fifty, and the prophets of the groves four hundred, which eat at Jezebel'stable.
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Now therefore send, [and] gather to me all Israel unto mount Carmel, and the prophets of Baal four hundred and
fifty, and the prophets of the groves four hundred, which eat at Jezebel'stable.
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Now therefore send, [and] gather to me all Israel unto mount Carmel, and the prophets of Baal four hundred and
fifty, and the prophets of the groves four hundred, which eat at Jezebel'stable.
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Now therefore send, [and] gather to me all Israel unto mount Carmel, and the prophets of Baal four hundred and
fifty, and the prophets of the groves four hundred, which eat at Jezebel'stable.
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Now therefore send, [and] gather to me all Israel unto mount Carmel, and the prophets of Baal four hundred and
fifty, and the prophets of the groves four hundred, which eat at Jezebel'stable.
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Now therefore send, [and] gather to me all Israel unto mount Carmel, and the prophets of Baal four hundred and
fifty, and the prophets of the groves four hundred, which eat at Jezebel'stable.
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11 1K1 18:19 Now therefore send, [and] gather 1&-HE &Pt 3 hto mount Carmel, and the prophets of Baal four
hundred and fifty, and the prophets of the groves four hundred, which eat at Jezebel's table.
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And one went out into the field to gather herbs, and found awild vine, and gathered thereof wild gourds his lap
full, and came and shred [them] into the pot of pottage: for they knew [them] not.
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And one went out into the field to gather herbs, and found awild vine, and gathered thereof wild gourds his lap
full, and came and shred [them] into the pot of pottage: for they knew [them] not.
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And one went out into the field to gather herbs, and found awild vine, and gathered thereof wild gourds his lap
full, and came and shred [them] into the pot of pottage: for they knew [them] not.
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And one went out into the field to gather herbs, and found awild vine, and gathered thereof wild gourds his lap
full, and came and shred [them] into the pot of pottage: for they knew [them] not.
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And one went out into the field to gather herbs, and found awild vine, and gathered thereof wild gourds his lap
full, and came and shred [them] into the pot of pottage: for they knew [them] not.
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And one went out into the field to gather herbs, and found awild vine, and gathered thereof wild gourds his lap
full, and came and shred [them] into the pot of pottage: for they knew [them] not.
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12 2K1_04:39 And one went out into the field td-§affiér PSR found awild vine, and gathered thereof wild
gourds hislap full, and came and shred [them] into the pot of pottage: for they knew [them] not.
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Behold therefore, | will gather thee unto thy fathers, and thou shalt be gathered into thy grave in peace; and thine
eyes shall not see all the evil which I will bring upon this place. And they brought the king word again.
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Behold therefore, | will gather thee unto thy fathers, and thou shalt be gathered into thy grave in peace; and thine
eyes shall not see all the evil which I will bring upon this place. And they brought the king word again.
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Behold therefore, | will gather thee unto thy fathers, and thou shalt be gathered into thy grave in peace; and thine
eyes shall not see all the evil which I will bring upon this place. And they brought the king word again.


http://www.ebibleverses.com/12_2KI/12_2KI_22/12_2KI_22_20/12_2KI_22_20.mp4

PDF Photo 12 2KI 22 20 12_2K1_22_20 (5).html

Behold therefore, | will gather thee unto thy fathers, and thou shalt be gathered into thy grave in peace; and thine
eyes shall not see all the evil which I will bring upon this place. And they brought the king word again.
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Behold therefore, | will gather thee unto thy fathers, and thou shalt be gathered into thy grave in peace; and thine
eyes shall not see all the evil which I will bring upon this place. And they brought the king word again.
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Behold therefore, | will gather thee unto thy fathers, and thou shalt be gathered into thy grave in peace; and thine
eyes shall not see all the evil which I will bring upon this place. And they brought the king word again.
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12 2K|_22:20 Behold therefore, | will gather théé-fith-ff-#atAER, and thou shalt be gathered into thy gravein
peace; and thine eyes shall not see all the evil which | will bring upon this place. And they brought the king word

again.
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And David said unto all the congregation of Isragl, If [it seem] good unto you, and [that it be] of the LORD our
God, let us send abroad unto our brethren every where, [that are] left in all the land of Israel, and with them [also]
to the priests and Levites [which are] in their cities [and] suburbs, that they may gather themselves unto us:
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And David said unto all the congregation of Isragl, If [it seem] good unto you, and [that it be] of the LORD our
God, let us send abroad unto our brethren every where, [that are] left in all the land of Israel, and with them [also]
to the priests and Levites [which are] in their cities [and] suburbs, that they may gather themselves unto us:
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And David said unto all the congregation of Isragl, If [it seem] good unto you, and [that it be] of the LORD our
God, let us send abroad unto our brethren every where, [that are] left in all the land of Israel, and with them [also]
to the priests and Levites [which are] in their cities [and] suburbs, that they may gather themselves unto us:
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And David said unto all the congregation of Isragl, If [it seem] good unto you, and [that it be] of the LORD our
God, let us send abroad unto our brethren every where, [that are] left in all the land of Israel, and with them [also]
to the priests and Levites [which are] in their cities [and] suburbs, that they may gather themselves unto us:
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And David said unto all the congregation of Isragl, If [it seem] good unto you, and [that it be] of the LORD our
God, let us send abroad unto our brethren every where, [that are] left in all the land of Israel, and with them [also]
to the priests and Levites [which are] in their cities [and] suburbs, that they may gather themselves unto us:
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And David said unto all the congregation of Isragl, If [it seem] good unto you, and [that it be] of the LORD our
God, let us send abroad unto our brethren every where, [that are] left in all the land of Israel, and with them [also]
to the priests and Levites [which are] in their cities [and] suburbs, that they may gather themselves unto us:
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13 1CH_13:02 And David said unto all the congregitibr 8£1& 8 1f [it seem] good unto you, and [that it be] of
the LORD our God, let us send abroad unto our brethren every where, [that are] |eft in all the land of Israel, and
with them [als0] to the priests and Levites [which are] in their cities [and] suburbs, that they may gather

themsdlves unto us;
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And say ye, Save us, O God of our salvation, and gather us together, and deliver us from the heathen, that we may
give thanksto thy holy name, [and] glory in thy praise.
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And say ye, Save us, O God of our salvation, and gather us together, and deliver us from the heathen, that we may
give thanksto thy holy name, [and] glory in thy praise.
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And say ye, Save us, O God of our salvation, and gather us together, and deliver us from the heathen, that we may
give thanksto thy holy name, [and] glory in thy praise.
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And say ye, Save us, O God of our salvation, and gather us together, and deliver us from the heathen, that we may
give thanksto thy holy name, [and] glory in thy praise.
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And say ye, Save us, O God of our salvation, and gather us together, and deliver us from the heathen, that we may
give thanksto thy holy name, [and] glory in thy praise.
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And say ye, Save us, O God of our salvation, and gather us together, and deliver us from the heathen, that we may
give thanksto thy holy name, [and] glory in thy praise.
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13 1CH_16:35 And say ye, Save us, O God of d8r aiafidr 2htiMYather us together, and deliver us from the
heathen, that we may give thanksto thy holy name, [and] glory in thy praise.
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And David commanded to gather together the strangers that [were] in the land of Israel; and he set masons to hew
wrought stones to build the house of God.
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And David commanded to gather together the strangers that [were] in the land of Israel; and he set masons to hew
wrought stones to build the house of God.
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And David commanded to gather together the strangers that [were] in the land of Israel; and he set masons to hew
wrought stones to build the house of God.
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And David commanded to gather together the strangers that [were] in the land of Israel; and he set masons to hew
wrought stones to build the house of God.


http://www.ebibleverses.com/13_1CH/13_1CH_22/13_1CH_22_02/13_1CH_22_02.pdf

Verse Studies13 1CH 22 02 13_1CH_22_02 (6).html

And David commanded to gather together the strangers that [were] in the land of Israel; and he set masons to hew
wrought stones to build the house of God.


http://www.ebibleverses.com/13_1CH/13_1CH_22/13_1CH_22_02/right.html

Verse Studies13 1CH 22 02 13_1CH_22_02 (7).html

And David commanded to gather together the strangers that [were] in the land of Israel; and he set masons to hew
wrought stones to build the house of God.
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13 1CH_22:02 And David commanded to gathdrtddeihé?t e 4iBhgers that [were] in the land of Isragl; and he set
masons to hew wrought stones to build the house of God.
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And he gathered together the priests and the Levites, and said to them, Go out unto the cities of Judah, and gather
of all Israel money to repair the house of your God from year to year, and see that ye hasten the matter. Howbeit

the Levites hastened [it] not.
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And he gathered together the priests and the Levites, and said to them, Go out unto the cities of Judah, and gather
of all Israel money to repair the house of your God from year to year, and see that ye hasten the matter. Howbeit
the Levites hastened [it] not.
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And he gathered together the priests and the Levites, and said to them, Go out unto the cities of Judah, and gather
of all Israel money to repair the house of your God from year to year, and see that ye hasten the matter. Howbeit

the Levites hastened [it] not.
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And he gathered together the priests and the Levites, and said to them, Go out unto the cities of Judah, and gather
of all Israel money to repair the house of your God from year to year, and see that ye hasten the matter. Howbeit

the Levites hastened [it] not.
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And he gathered together the priests and the Levites, and said to them, Go out unto the cities of Judah, and gather
of all Israel money to repair the house of your God from year to year, and see that ye hasten the matter. Howbeit
the Levites hastened [it] not.
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And he gathered together the priests and the Levites, and said to them, Go out unto the cities of Judah, and gather
of all Israel money to repair the house of your God from year to year, and see that ye hasten the matter. Howbeit
the Levites hastened [it] not.
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14 2CH_24:05 And he gathered together the pridsté QRe4helPdlitlbs, and said to them, Go out unto the cities of
Judah, and gather of all Israel money to repair the house of your God from year to year, and see that ye hasten the
matter. Howbeit the L evites hastened [it] not.
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Behold, | will gather thee to thy fathers, and thou shalt be gathered to thy grave in peace, neither shall thine eyes
see all the evil that | will bring upon this place, and upon the inhabitants of the same. So they brought the king

word again.
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Behold, | will gather thee to thy fathers, and thou shalt be gathered to thy grave in peace, neither shall thine eyes
see all the evil that | will bring upon this place, and upon the inhabitants of the same. So they brought the king
word again.
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Behold, | will gather thee to thy fathers, and thou shalt be gathered to thy grave in peace, neither shall thine eyes
see all the evil that | will bring upon this place, and upon the inhabitants of the same. So they brought the king

word again.
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Behold, | will gather thee to thy fathers, and thou shalt be gathered to thy grave in peace, neither shall thine eyes
see all the evil that | will bring upon this place, and upon the inhabitants of the same. So they brought the king

word again.
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Behold, | will gather thee to thy fathers, and thou shalt be gathered to thy grave in peace, neither shall thine eyes
see all the evil that | will bring upon this place, and upon the inhabitants of the same. So they brought the king
word again.
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Behold, | will gather thee to thy fathers, and thou shalt be gathered to thy grave in peace, neither shall thine eyes
see all the evil that | will bring upon this place, and upon the inhabitants of the same. So they brought the king
word again.
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14 2CH_34:28 Behold, | will gather thee to thyfaR&rd-3hadPhibtnalt be gathered to thy grave in peace, neither
shall thine eyes see all the evil that | will bring upon this place, and upon the inhabitants of the same. So they
brought the king word again.
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And they made proclamation throughout Judah and Jerusalem unto all the children of the captivity, that they
should gather themselves together unto Jerusalem;
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And they made proclamation throughout Judah and Jerusalem unto all the children of the captivity, that they
should gather themselves together unto Jerusalem;
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And they made proclamation throughout Judah and Jerusalem unto all the children of the captivity, that they
should gather themselves together unto Jerusalem;
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And they made proclamation throughout Judah and Jerusalem unto all the children of the captivity, that they
should gather themselves together unto Jerusalem;
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And they made proclamation throughout Judah and Jerusalem unto all the children of the captivity, that they
should gather themselves together unto Jerusalem;
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And they made proclamation throughout Judah and Jerusalem unto all the children of the captivity, that they
should gather themselves together unto Jerusalem;
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15 EZR_10:07 And they made proclamation thiouGiG#LudH 4 Jerusalem unto all the children of the
captivity, that they should gather themselves together unto Jerusalem;



Photo JPG 16 NEH 01 09 16_NEH_01_09 (2).html

But [if] ye turn unto me, and keep my commandments, and do them; though there were of you cast out unto the
uttermost part of the heaven, [yet] will | gather them from thence, and will bring them unto the place that | have

chosen to set my name there.
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But [if] ye turn unto me, and keep my commandments, and do them; though there were of you cast out unto the

uttermost part of the heaven, [yet] will | gather them from thence, and will bring them unto the place that | have
chosen to set my name there.
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But [if] ye turn unto me, and keep my commandments, and do them; though there were of you cast out unto the
uttermost part of the heaven, [yet] will | gather them from thence, and will bring them unto the place that | have

chosen to set my name there.
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But [if] ye turn unto me, and keep my commandments, and do them; though there were of you cast out unto the
uttermost part of the heaven, [yet] will | gather them from thence, and will bring them unto the place that | have

chosen to set my name there.
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But [if] ye turn unto me, and keep my commandments, and do them; though there were of you cast out unto the

uttermost part of the heaven, [yet] will | gather them from thence, and will bring them unto the place that | have
chosen to set my name there.
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But [if] ye turn unto me, and keep my commandments, and do them; though there were of you cast out unto the

uttermost part of the heaven, [yet] will | gather them from thence, and will bring them unto the place that | have
chosen to set my name there.
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16_NEH_01:09 But [if] ye turn unto me, and ket EdthaRardents, and do them; though there were of you
cast out unto the uttermost part of the heaven, [yet] will | gather them from thence, and will bring them unto the
place that | have chosen to set my name there.
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And my God put into mine heart to gather together the nobles, and the rulers, and the people, that they might be
reckoned by genealogy. And | found aregister of the genealogy of them which came up at the first, and found

written therein,
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And my God put into mine heart to gather together the nobles, and the rulers, and the people, that they might be
reckoned by genealogy. And | found aregister of the genealogy of them which came up at the first, and found
written therein,
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And my God put into mine heart to gather together the nobles, and the rulers, and the people, that they might be
reckoned by genealogy. And | found aregister of the genealogy of them which came up at the first, and found

written therein,
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And my God put into mine heart to gather together the nobles, and the rulers, and the people, that they might be
reckoned by genealogy. And | found aregister of the genealogy of them which came up at the first, and found

written therein,
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And my God put into mine heart to gather together the nobles, and the rulers, and the people, that they might be
reckoned by genealogy. And | found aregister of the genealogy of them which came up at the first, and found
written therein,
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And my God put into mine heart to gather together the nobles, and the rulers, and the people, that they might be
reckoned by genealogy. And | found aregister of the genealogy of them which came up at the first, and found
written therein,
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16_NEH_07:05 And my God put into mine heatt®e atha7 +getHBf the nobles, and the rulers, and the people, that
they might be reckoned by genealogy. And | found aregister of the genealogy of them which came up at the first,
and found written therein,
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And at that time were some appointed over the chambers for the treasures, for the offerings, for the firstfruits, and
for the tithes, to gather into them out of the fields of the cities the portions of the law for the priests and Levites:
for Judah rejoiced for the priests and for the Levites that waited.
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And at that time were some appointed over the chambers for the treasures, for the offerings, for the firstfruits, and
for the tithes, to gather into them out of the fields of the cities the portions of the law for the priests and Levites:
for Judah rejoiced for the priests and for the Levites that waited.
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And at that time were some appointed over the chambers for the treasures, for the offerings, for the firstfruits, and
for the tithes, to gather into them out of the fields of the cities the portions of the law for the priests and Levites:
for Judah rejoiced for the priests and for the Levites that waited.
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And at that time were some appointed over the chambers for the treasures, for the offerings, for the firstfruits, and
for the tithes, to gather into them out of the fields of the cities the portions of the law for the priests and Levites:
for Judah rejoiced for the priests and for the Levites that waited.
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And at that time were some appointed over the chambers for the treasures, for the offerings, for the firstfruits, and
for the tithes, to gather into them out of the fields of the cities the portions of the law for the priests and Levites:
for Judah rejoiced for the priests and for the Levites that waited.
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And at that time were some appointed over the chambers for the treasures, for the offerings, for the firstfruits, and
for the tithes, to gather into them out of the fields of the cities the portions of the law for the priests and Levites:
for Judah rejoiced for the priests and for the Levites that waited.
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chamberlain, keeper of the women; and let their things for purification be given [them]:
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Go, gather together al the Jews that are present in Shushan, and fast ye for me, and neither eat nor drink three
days, night or day: | also and my maidens will fast likewise; and so will | go in unto the king, which [is] not
according to the law: and if | perish, | perish.
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according to the law: and if | perish, | perish.
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[is] not according to the law: and if | perish, | perish.



Photo JPG 17 EST 08 11 17_EST_08_11 (2).html

Wherein the king granted the Jews which [were] in every city to gather themselves together, and to stand for their
life, to destroy, to slay, and to cause to perish, all the power of the people and province that would assault them,
[both] little ones and women, and [to take] the spoil of them for a prey,
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If he cut off, and shut up, or gather together, then who can hinder him?
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They reap [every one] hiscorn in the field: and they gather the vintage of the wicked.


http://www.ebibleverses.com/18_JOB/18_JOB_24/18_JOB_24_06/18_JOB_24_06.jpg

Audio Play 18 JOB 24 06 18_JOB_24_06 (3)-htmi

They reap [every one] hiscorn in the field: and they gather the vintage of the wicked.


http://www.ebibleverses.com/18_JOB/18_JOB_24/18_JOB_24_06/18_JOB_24_06.mp3

18 JOB 24 06 18_JOB_24_06 (4).html

They reap [every one] hiscorn in the field: and they gather the vintage of the wicked.


http://www.ebibleverses.com/18_JOB/18_JOB_24/18_JOB_24_06/18_JOB_24_06.mp4

PDF Photo 18 JOB 24 06 18_JOB_24_06 (5).-htmi

They reap [every one] hiscorn in the field: and they gather the vintage of the wicked.


http://www.ebibleverses.com/18_JOB/18_JOB_24/18_JOB_24_06/18_JOB_24_06.pdf

Verse Studies18 JOB 24 06 18_JOB_24_06 (6).html

They reap [every one] hiscorn in the field: and they gather the vintage of the wicked.


http://www.ebibleverses.com/18_JOB/18_JOB_24/18_JOB_24_06/right.html

Verse Studies18 JOB 24 06 18_JOB_24_06 (7).html

They reap [every one] hiscorn in the field: and they gather the vintage of the wicked.
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If he set his heart upon man, [if] he gather unto himself his spirit and his breath;
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Wilt thou believe him, that he will bring home thy seed, and gather [it into] thy barn?
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He that by usury and unjust gain increaseth his substance, he shall gather it for him that will pity the poor.
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For [God] giveth to aman that [is] good in his sight wisdom, and knowledge, and joy: but to the sinner he giveth
travail, to gather and to heap up, that he may give to [him that is] good before God. Thisalso [is] vanity and
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For [God] giveth to aman that [is] good in his sight wisdom, and knowledge, and joy: but to the sinner he giveth
travail, to gather and to heap up, that he may give to [him that is] good before God. Thisalso [is] vanity and

vexation of spirit.


http://www.ebibleverses.com/21_ECC/21_ECC_02/21_ECC_02_26/21_ECC_02_26.pdf

Verse Studies?1 ECC 02 26 21_ECC_02_26 (6).html

For [God] giveth to aman that [is] good in his sight wisdom, and knowledge, and joy: but to the sinner he giveth
travail, to gather and to heap up, that he may give to [him that is] good before God. Thisalso [is] vanity and
vexation of spirit.
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For [God] giveth to aman that [is] good in his sight wisdom, and knowledge, and joy: but to the sinner he giveth
travail, to gather and to heap up, that he may give to [him that is] good before God. Thisalso [is] vanity and
vexation of spirit.
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21 _ECC_02:26 For [God] giveth to a man that F4-566e P48 8GHt wisdom, and knowledge, and joy: but to the
sinner he giveth travail, to gather and to heap up, that he may give to [him that is] good before God. Thisalso [is]
vanity and vexation of spirit.
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A timeto cast away stones, and atime to gather stones together; atime to embrace, and atime to refrain from
embracing;
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A timeto cast away stones, and atime to gather stones together; atime to embrace, and atime to refrain from
embracing;


http://www.ebibleverses.com/21_ECC/21_ECC_03/21_ECC_03_05/21_ECC_03_05.mp3

21 ECC 03 05 21 ECC_03_05 (4).html

A timeto cast away stones, and atime to gather stones together; atime to embrace, and atime to refrain from
embracing;
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A timeto cast away stones, and atime to gather stones together; atime to embrace, and atime to refrain from
embracing;
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A timeto cast away stones, and atime to gather stones together; atime to embrace, and atime to refrain from
embracing;
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A timeto cast away stones, and atime to gather stones together; atime to embrace, and atime to refrain from
embracing;


http://www.ebibleverses.com/21_ECC/21_ECC_03/21_ECC_03_05/right.html

21 _ECC_03:05 A timeto cast away stones, and@ et Jafivelbnes together; a time to embrace, and atime to
refrain from embracing;
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22_SON_06:02 My beloved is gone down into Rfs-GateCt #dBkds of spices, to feed in the gardens, and to
gather lilies.
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Madmenah is removed; the inhabitants of Gebim gather themselves to flee.


http://www.ebibleverses.com/23_ISA/23_ISA_10/23_ISA_10_31/23_ISA_10_31.jpg

Audio Play 23 I1SA 10 31 23 ISA 10 31 (3).html

Madmenah is removed; the inhabitants of Gebim gather themselves to flee.
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Madmenah is removed; the inhabitants of Gebim gather themselves to flee.
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Madmenah is removed; the inhabitants of Gebim gather themselves to flee.
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Madmenah is removed; the inhabitants of Gebim gather themselves to flee.
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Madmenah is removed; the inhabitants of Gebim gather themselves to flee.
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23 ISA_10:31 Madmenah is removed; the inhalfitaitéef i Bather themselvesto flee.



Photo JPG 23 ISA 11 12 23_1SA_11_12 (2)-htmi

And he shall set up an ensign for the nations, and shall assemble the outcasts of Israel, and gather together the
dispersed of Judah from the four corners of the earth.
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And he shall set up an ensign for the nations, and shall assemble the outcasts of Israel, and gather together the
dispersed of Judah from the four corners of the earth.
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And he shall set up an ensign for the nations, and shall assemble the outcasts of Israel, and gather together the
dispersed of Judah from the four corners of the earth.
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And he shall set up an ensign for the nations, and shall assemble the outcasts of Israel, and gather together the
dispersed of Judah from the four corners of the earth.
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And he shall set up an ensign for the nations, and shall assemble the outcasts of Israel, and gather together the
dispersed of Judah from the four corners of the earth.
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And he shall set up an ensign for the nations, and shall assemble the outcasts of Israel, and gather together the
dispersed of Judah from the four corners of the earth.
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23 ISA_11:12 And he shall set up an ensign fortReiaidhslaiti®hall assemble the outcasts of Israel, and gather
together the dispersed of Judah from the four corners of the earth.
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There shall the great owl make her nest, and lay, and hatch, and gather under her shadow: there shall the vultures
also be gathered, every one with her mate.
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There shall the great owl make her nest, and lay, and hatch, and gather under her shadow: there shall the vultures
also be gathered, every one with her mate.
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There shall the great owl make her nest, and lay, and hatch, and gather under her shadow: there shall the vultures
also be gathered, every one with her mate.
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There shall the great owl make her nest, and lay, and hatch, and gather under her shadow: there shall the vultures
also be gathered, every one with her mate.
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There shall the great owl make her nest, and lay, and hatch, and gather under her shadow: there shall the vultures
also be gathered, every one with her mate.
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There shall the great owl make her nest, and lay, and hatch, and gather under her shadow: there shall the vultures
also be gathered, every one with her mate.


http://www.ebibleverses.com/23_ISA/23_ISA_34/23_ISA_34_15/right.html

23 ISA_34:15 There shall the great owl make hérAS-aAa13y" 3 hd hatch, and gather under her shadow: there
shall the vultures also be gathered, every one with her mate.
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He shall feed hisflock like a shepherd: he shall gather the lambs with his arm, and carry [them] in his bosom,
[and] shall gently lead those that are with young.
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He shall feed hisflock like a shepherd: he shall gather the lambs with his arm, and carry [them] in his bosom,
[and] shall gently lead those that are with young.
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He shall feed hisflock like a shepherd: he shall gather the lambs with his arm, and carry [them] in his bosom,
[and] shall gently lead those that are with young.
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He shall feed hisflock like a shepherd: he shall gather the lambs with his arm, and carry [them] in his bosom,
[and] shall gently lead those that are with young.
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He shall feed hisflock like a shepherd: he shall gather the lambs with his arm, and carry [them] in his bosom,
[and] shall gently lead those that are with young.
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He shall feed hisflock like a shepherd: he shall gather the lambs with his arm, and carry [them] in his bosom,
[and] shall gently lead those that are with young.
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23 ISA_40:11 He shall feed his flock like a shepRetd ré%nblt Bather the lambs with his arm, and carry [them] in
his bosom, [and] shall gently lead those that are with young.
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Fear not: for | [am] with thee: | will bring thy seed from the east, and gather thee from the west;
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Fear not: for | [am] with thee: | will bring thy seed from the east, and gather thee from the west;
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Fear not: for | [am] with thee: | will bring thy seed from the east, and gather thee from the west;
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Fear not: for | [am] with thee: | will bring thy seed from the east, and gather thee from the west;
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Fear not: for | [am] with thee: | will bring thy seed from the east, and gather thee from the west;
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Fear not: for | [am] with thee: | will bring thy seed from the east, and gather thee from the west;
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23 ISA_43:05 Fear not; for | [am] with thee: | viit-bifag #5888 from the east, and gather thee from the west;
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Lift up thine eyes round about, and behold: all these gather themselves together, [and] come to thee. [AS] | live,
saith the LORD, thou shalt surely clothe thee with them all, as with an ornament, and bind them [on theg], asa
bride [doeth].
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Lift up thine eyes round about, and behold: all these gather themselves together, [and] come to thee. [AS] | live,

saith the LORD, thou shalt surely clothe thee with them all, as with an ornament, and bind them [on theg], asa
bride [doeth].
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Lift up thine eyes round about, and behold: all these gather themselves together, [and] come to thee. [AS] | live,
saith the LORD, thou shalt surely clothe thee with them all, as with an ornament, and bind them [on theg], asa
bride [doeth].
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Lift up thine eyes round about, and behold: all these gather themselves together, [and] come to thee. [AS] | live,
saith the LORD, thou shalt surely clothe thee with them all, as with an ornament, and bind them [on theg], asa
bride [doeth].
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Lift up thine eyes round about, and behold: all these gather themselves together, [and] come to thee. [AS] | live,

saith the LORD, thou shalt surely clothe thee with them all, as with an ornament, and bind them [on theg], asa
bride [doeth].
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Lift up thine eyes round about, and behold: all these gather themselves together, [and] come to thee. [AS] | live,

saith the LORD, thou shalt surely clothe thee with them all, as with an ornament, and bind them [on theg], asa
bride [doeth].
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23 ISA_49:18 Lift up thine eyes round about, akd-BeheitP-af e gather themselves together, [and] come to
thee. [A9] | live, saith the LORD, thou shalt surely clothe thee with them all, as with an ornament, and bind them
[on thee], as a bride [doeth].



Photo JPG 23 ISA 54 07 23_1SA_54_07 (2).html

For asmall moment have | forsaken thee; but with great mercies will | gather thee.
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For asmall moment have | forsaken thee; but with great mercies will | gather thee.
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For asmall moment have | forsaken thee; but with great mercies will | gather thee.
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For asmall moment have | forsaken thee; but with great mercies will | gather thee.
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For asmall moment have | forsaken thee; but with great mercies will | gather thee.
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For asmall moment have | forsaken thee; but with great mercies will | gather thee.
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23 ISA_54:07 For asmall moment have | forsaikén'Fee>hel iMiR!great mercies will | gather thee.
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Behold, they shall surely gather together, [but] not by me: whosoever shall gather together against thee shall fall
for thy sake.
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Behold, they shall surely gather together, [but] not by me: whosoever shall gather together against thee shall fall
for thy sake.
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Behold, they shall surely gather together, [but] not by me: whosoever shall gather together against thee shall fall
for thy sake.
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Behold, they shall surely gather together, [but] not by me: whosoever shall gather together against thee shall fall
for thy sake.
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Behold, they shall surely gather together, [but] not by me: whosoever shall gather together against thee shall fall
for thy sake.
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Behold, they shall surely gather together, [but] not by me: whosoever shall gather together against thee shall fall
for thy sake.
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23 ISA_54:15 Behold, they shall surely gather tBgetfer bt} AElby me: whosoever shall gather together against
thee shall fall for thy sake.
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The Lord GOD which gathereth the outcasts of Isragl saith, Yet will | gather [others] to him, beside those that are
gathered unto him.
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The Lord GOD which gathereth the outcasts of Isragl saith, Yet will | gather [others] to him, beside those that are
gathered unto him.
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The Lord GOD which gathereth the outcasts of Isragl saith, Yet will | gather [others] to him, beside those that are
gathered unto him.
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The Lord GOD which gathereth the outcasts of Isragl saith, Yet will | gather [others] to him, beside those that are
gathered unto him.
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The Lord GOD which gathereth the outcasts of Isragl saith, Yet will | gather [others] to him, beside those that are
gathered unto him.
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The Lord GOD which gathereth the outcasts of Isragl saith, Yet will | gather [others] to him, beside those that are
gathered unto him.
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23 ISA_56:08 The Lord GOD which gathereth friebiftea&s%F 14l saith, Yet will | gather [others] to him, beside
those that are gathered unto him.
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Lift up thine eyes round about, and see: all they gather themselves together, they come to thee: thy sons shall
come from far, and thy daughters shall be nursed at [thy] side.
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Lift up thine eyes round about, and see: all they gather themselves together, they come to thee: thy sons shall
come from far, and thy daughters shall be nursed at [thy] side.
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Lift up thine eyes round about, and see: all they gather themselves together, they come to thee: thy sons shall
come from far, and thy daughters shall be nursed at [thy] side.
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Lift up thine eyes round about, and see: all they gather themselves together, they come to thee: thy sons shall
come from far, and thy daughters shall be nursed at [thy] side.


http://www.ebibleverses.com/23_ISA/23_ISA_60/23_ISA_60_04/23_ISA_60_04.pdf

Verse Studies23 ISA 60 04 23_ISA_60_04 (6).html

Lift up thine eyes round about, and see: all they gather themselves together, they come to thee: thy sons shall
come from far, and thy daughters shall be nursed at [thy] side.
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Lift up thine eyes round about, and see: all they gather themselves together, they come to thee: thy sons shall
come from far, and thy daughters shall be nursed at [thy] side.
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23 ISA_60:04 Lift up thine eyes round about, ard-<&- P98/ §ather themselves together, they come to thee: thy
sons shall come from far, and thy daughters shall be nursed at [thy] side.
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Go through, go through the gates; prepare ye the way of the people; cast up, cast up the highway; gather out the
stones; lift up a standard for the people.
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Go through, go through the gates; prepare ye the way of the people; cast up, cast up the highway; gather out the
stones; lift up a standard for the people.
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Go through, go through the gates; prepare ye the way of the people; cast up, cast up the highway; gather out the
stones; lift up a standard for the people.
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Go through, go through the gates; prepare ye the way of the people; cast up, cast up the highway; gather out the
stones; lift up a standard for the people.
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Go through, go through the gates; prepare ye the way of the people; cast up, cast up the highway; gather out the
stones; lift up a standard for the people.


http://www.ebibleverses.com/23_ISA/23_ISA_62/23_ISA_62_10/right.html
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Go through, go through the gates; prepare ye the way of the people; cast up, cast up the highway; gather out the
stones; lift up a standard for the people.


http://www.ebibleverses.com/23_ISA/23_ISA_62/23_ISA_62_10/right.html

23 ISA_62:10 Go through, go through the gates2prepfar83re tHilay of the people; cast up, cast up the highway;
gather out the stones; lift up a standard for the people.
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For | [know] their works and their thoughts: it shall come, that | will gather all nations and tongues; and they shall
come, and see my glory.
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For | [know] their works and their thoughts: it shall come, that | will gather all nations and tongues; and they shall
come, and see my glory.
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For | [know] their works and their thoughts: it shall come, that | will gather all nations and tongues; and they shall
come, and see my glory.
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For | [know] their works and their thoughts: it shall come, that | will gather all nations and tongues; and they shall
come, and see my glory.
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For | [know] their works and their thoughts: it shall come, that | will gather all nations and tongues; and they shall
come, and see my glory.


http://www.ebibleverses.com/23_ISA/23_ISA_66/23_ISA_66_18/right.html
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For | [know] their works and their thoughts: it shall come, that | will gather all nations and tongues; and they shall
come, and see my glory.


http://www.ebibleverses.com/23_ISA/23_ISA_66/23_ISA_66_18/right.html

23 ISA_66:18 For | [know] their works and thedHo(ig&: 18418 come, that | will gather all nations and
tongues; and they shall come, and see my glory.
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Declare ye in Judah, and publish in Jerusalem; and say, Blow ye the trumpet in the land: cry, gather together, and
say, Assemble yourselves, and let us go into the defenced cities.
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Declare ye in Judah, and publish in Jerusalem; and say, Blow ye the trumpet in the land: cry, gather together, and
say, Assemble yourselves, and let us go into the defenced cities.
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Declare ye in Judah, and publish in Jerusalem; and say, Blow ye the trumpet in the land: cry, gather together, and
say, Assemble yourselves, and let us go into the defenced cities.
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Declare ye in Judah, and publish in Jerusalem; and say, Blow ye the trumpet in the land: cry, gather together, and
say, Assemble yourselves, and let us go into the defenced cities.
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Declare ye in Judah, and publish in Jerusalem; and say, Blow ye the trumpet in the land: cry, gather together, and
say, Assemble yourselves, and let us go into the defenced cities.


http://www.ebibleverses.com/24_JER/24_JER_04/24_JER_04_05/right.html
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Declare ye in Judah, and publish in Jerusalem; and say, Blow ye the trumpet in the land: cry, gather together, and
say, Assemble yourselves, and let us go into the defenced cities.


http://www.ebibleverses.com/24_JER/24_JER_04/24_JER_04_05/right.html

24 JER_04:05 Declare ye in Judah, and publishéh-35Ris3ed® &18'say, Blow ye the trumpet in the land: cry,
gather together, and say, Assemble yourselves, and let us go into the defenced cities.
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O ye children of Benjamin, gather yourselves to flee out of the midst of Jerusalem, and blow the trumpet in Tekoa,
and set up asign of fire in Bethhaccerem: for evil appeareth out of the north, and great destruction.
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O ye children of Benjamin, gather yourselves to flee out of the midst of Jerusalem, and blow the trumpet in Tekoa,
and set up asign of fire in Bethhaccerem: for evil appeareth out of the north, and great destruction.
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O ye children of Benjamin, gather yourselves to flee out of the midst of Jerusalem, and blow the trumpet in Tekoa,
and set up asign of fire in Bethhaccerem: for evil appeareth out of the north, and great destruction.
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O ye children of Benjamin, gather yourselves to flee out of the midst of Jerusalem, and blow the trumpet in Tekoa,
and set up asign of fire in Bethhaccerem: for evil appeareth out of the north, and great destruction.
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O ye children of Benjamin, gather yourselves to flee out of the midst of Jerusalem, and blow the trumpet in Tekoa,
and set up asign of fire in Bethhaccerem: for evil appeareth out of the north, and great destruction.


http://www.ebibleverses.com/24_JER/24_JER_06/24_JER_06_01/right.html
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O ye children of Benjamin, gather yourselves to flee out of the midst of Jerusalem, and blow the trumpet in Tekoa,
and set up asign of fire in Bethhaccerem: for evil appeareth out of the north, and great destruction.


http://www.ebibleverses.com/24_JER/24_JER_06/24_JER_06_01/right.html

24 JER_06:01 O ye children of Benjamin, gath&*yJefsd6el1d e out of the midst of Jerusalem, and blow the
trumpet in Tekoa, and set up a sign of fire in Bethhaccerem: for evil appeareth out of the north, and great
destruction.
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The children gather wood, and the fathers kindle the fire, and the women knead [their] dough, to make cakes to
the queen of heaven, and to pour out drink offerings unto other gods, that they may provoke me to anger.


http://www.ebibleverses.com/24_JER/24_JER_07/24_JER_07_18/24_JER_07_18.jpg

The children gather wood, and the fathers kindle the fire, and the women knead [their] dough, to make cakes to
the queen of heaven, and to pour out drink offerings unto other gods, that they may provoke me to anger.
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The children gather wood, and the fathers kindle the fire, and the women knead [their] dough, to make cakes to
the queen of heaven, and to pour out drink offerings unto other gods, that they may provoke me to anger.


http://www.ebibleverses.com/24_JER/24_JER_07/24_JER_07_18/24_JER_07_18.mp4

PDF Photo 24 JER 07 18 24_JER_07_18 (5).htmi

The children gather wood, and the fathers kindle the fire, and the women knead [their] dough, to make cakes to
the queen of heaven, and to pour out drink offerings unto other gods, that they may provoke me to anger.
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The children gather wood, and the fathers kindle the fire, and the women knead [their] dough, to make cakes to
the queen of heaven, and to pour out drink offerings unto other gods, that they may provoke me to anger.


http://www.ebibleverses.com/24_JER/24_JER_07/24_JER_07_18/right.html
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The children gather wood, and the fathers kindle the fire, and the women knead [their] dough, to make cakes to
the queen of heaven, and to pour out drink offerings unto other gods, that they may provoke me to anger.


http://www.ebibleverses.com/24_JER/24_JER_07/24_JER_07_18/right.html

24 JER_07:18 The children gather wood, and tHé+2fFR-SkiA8IRPle fire, and the women knead [their] dough, to
make cakes to the queen of heaven, and to pour out drink offerings unto other gods, that they may provoke me to
anger.
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Speak, Thus saith the LORD, Even the carcases of men shall fall as dung upon the open field, and as the handful
after the harvestman, and none shall gather [them].
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Speak, Thus saith the LORD, Even the carcases of men shall fall as dung upon the open field, and as the handful
after the harvestman, and none shall gather [them].
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Speak, Thus saith the LORD, Even the carcases of men shall fall as dung upon the open field, and as the handful
after the harvestman, and none shall gather [them].


http://www.ebibleverses.com/24_JER/24_JER_09/24_JER_09_22/24_JER_09_22.mp4

PDF Photo 24 JER 09 22 24_JER_09_22 (5)-htmi

Speak, Thus saith the LORD, Even the carcases of men shall fall as dung upon the open field, and as the handful
after the harvestman, and none shall gather [them].
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Speak, Thus saith the LORD, Even the carcases of men shall fall as dung upon the open field, and as the handful
after the harvestman, and none shall gather [them].


http://www.ebibleverses.com/24_JER/24_JER_09/24_JER_09_22/right.html
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Speak, Thus saith the LORD, Even the carcases of men shall fall as dung upon the open field, and as the handful
after the harvestman, and none shall gather [them].


http://www.ebibleverses.com/24_JER/24_JER_09/24_JER_09_22/right.html

24 JER_09:22 Speak, Thus saith the LORD, Eveh theedee&dBimen shall fall as dung upon the open field, and
as the handful after the harvestman, and none shall gather [them].
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Gather up thy wares out of the land, O inhabitant of the fortress.
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Gather up thy wares out of the land, O inhabitant of the fortress.
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Gather up thy wares out of the land, O inhabitant of the fortress.
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Gather up thy wares out of the land, O inhabitant of the fortress.


http://www.ebibleverses.com/24_JER/24_JER_10/24_JER_10_17/24_JER_10_17.pdf

Verse Studies24 JER 10 17 24_JER_10_17 (6).html

Gather up thy wares out of the land, O inhabitant of the fortress.
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Gather up thy wares out of the land, O inhabitant of the fortress.


http://www.ebibleverses.com/24_JER/24_JER_10/24_JER_10_17/right.html

24 JER_10:17 Gather up thy wares out of the |af{ts- 5Fah3bH&H DB} the fortress.
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And | will gather the remnant of my flock out of al countries whither | have driven them, and will bring them
again to their folds; and they shall be fruitful and increase.
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And | will gather the remnant of my flock out of al countries whither | have driven them, and will bring them
again to their folds; and they shall be fruitful and increase.
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And | will gather the remnant of my flock out of al countries whither | have driven them, and will bring them
again to their folds; and they shall be fruitful and increase.
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And | will gather the remnant of my flock out of al countries whither | have driven them, and will bring them
again to their folds; and they shall be fruitful and increase.
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And | will gather the remnant of my flock out of al countries whither | have driven them, and will bring them
again to their folds; and they shall be fruitful and increase.
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And | will gather the remnant of my flock out of al countries whither | have driven them, and will bring them
again to their folds; and they shall be fruitful and increase.


http://www.ebibleverses.com/24_JER/24_JER_23/24_JER_23_03/right.html

24 JER 23:03 And | will gather the remnant ofWﬁBelg%tﬁgtﬁ“ﬁH countries whither | have driven them, and will
bring them again to their folds; and they shall be fruitful and increase.
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And | will be found of you, saith the LORD: and | will turn away your captivity, and | will gather you from all the
nations, and from all the places whither | have driven you, saith the LORD; and | will bring you again into the
place whence | caused you to be carried away captive.
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And | will be found of you, saith the LORD: and | will turn away your captivity, and | will gather you from all the
nations, and from all the places whither | have driven you, saith the LORD; and | will bring you again into the
place whence | caused you to be carried away captive.
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And | will be found of you, saith the LORD: and | will turn away your captivity, and | will gather you from all the
nations, and from all the places whither | have driven you, saith the LORD; and | will bring you again into the
place whence | caused you to be carried away captive.
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And | will be found of you, saith the LORD: and | will turn away your captivity, and | will gather you from all the
nations, and from all the places whither | have driven you, saith the LORD; and | will bring you again into the
place whence | caused you to be carried away captive.
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And | will be found of you, saith the LORD: and | will turn away your captivity, and | will gather you from all the
nations, and from all the places whither | have driven you, saith the LORD; and | will bring you again into the
place whence | caused you to be carried away captive.


http://www.ebibleverses.com/24_JER/24_JER_29/24_JER_29_14/right.html
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And | will be found of you, saith the LORD: and | will turn away your captivity, and | will gather you from all the
nations, and from all the places whither | have driven you, saith the LORD; and | will bring you again into the
place whence | caused you to be carried away captive.


http://www.ebibleverses.com/24_JER/24_JER_29/24_JER_29_14/right.html

24 JER_29:14 And | will be found of you, saithithe EORB-EPWill turn away your captivity, and | will gather
you from all the nations, and from all the places whither | have driven you, saith the LORD; and | will bring you
again into the place whence | caused you to be carried away captive.
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Behold, | will bring them from the north country, and gather them from the coasts of the earth, [and] with them
the blind and the lame, the woman with child and her that travaileth with child together: a great company shall
return thither.
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Behold, | will bring them from the north country, and gather them from the coasts of the earth, [and] with them

the blind and the lame, the woman with child and her that travaileth with child together: a great company shall
return thither.
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Behold, | will bring them from the north country, and gather them from the coasts of the earth, [and] with them
the blind and the lame, the woman with child and her that travaileth with child together: a great company shall
return thither.
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Behold, | will bring them from the north country, and gather them from the coasts of the earth, [and] with them
the blind and the lame, the woman with child and her that travaileth with child together: a great company shall
return thither.
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Behold, | will bring them from the north country, and gather them from the coasts of the earth, [and] with them

the blind and the lame, the woman with child and her that travaileth with child together: a great company shall
return thither.
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Behold, | will bring them from the north country, and gather them from the coasts of the earth, [and] with them

the blind and the lame, the woman with child and her that travaileth with child together: a great company shall
return thither.


http://www.ebibleverses.com/24_JER/24_JER_31/24_JER_31_08/right.html

24 JER 31:08 Behold, | will bring them from tR&abrth-2bef#r)™ind gather them from the coasts of the earth,
[and] with them the blind and the lame, the woman with child and her that travaileth with child together: a great
company shall return thither.
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Hear the word of the LORD, O ye nations, and declare [it] in the isles afar off, and say, He that scattered | srael
will gather him, and keep him, as a shepherd [doth] his flock.
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Hear the word of the LORD, O ye nations, and declare [it] in the isles afar off, and say, He that scattered | srael
will gather him, and keep him, as a shepherd [doth] his flock.
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Hear the word of the LORD, O ye nations, and declare [it] in the isles afar off, and say, He that scattered | srael
will gather him, and keep him, as a shepherd [doth] his flock.
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Hear the word of the LORD, O ye nations, and declare [it] in the isles afar off, and say, He that scattered | srael
will gather him, and keep him, as a shepherd [doth] his flock.
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Hear the word of the LORD, O ye nations, and declare [it] in the isles afar off, and say, He that scattered | srael
will gather him, and keep him, as a shepherd [doth] his flock.
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Hear the word of the LORD, O ye nations, and declare [it] in the isles afar off, and say, He that scattered | srael
will gather him, and keep him, as a shepherd [doth] his flock.


http://www.ebibleverses.com/24_JER/24_JER_31/24_JER_31_10/right.html

24 JER_31:10 Hear the word of the LORD, O yé'n¥iBnslahd -t are [it] in the isles afar off, and say, He that
scattered Isragl will gather him, and keep him, as a shepherd [doth] his flock.
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Behold, | will gather them out of all countries, whither | have driven them in mine anger, and in my fury, and in
great wrath; and | will bring them again unto this place, and | will cause them to dwell safely:
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Behold, | will gather them out of all countries, whither | have driven them in mine anger, and in my fury, and in
great wrath; and | will bring them again unto this place, and | will cause them to dwell safely:
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Behold, | will gather them out of all countries, whither | have driven them in mine anger, and in my fury, and in
great wrath; and | will bring them again unto this place, and | will cause them to dwell safely:
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Behold, | will gather them out of all countries, whither | have driven them in mine anger, and in my fury, and in
great wrath; and | will bring them again unto this place, and | will cause them to dwell safely:
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Behold, | will gather them out of all countries, whither | have driven them in mine anger, and in my fury, and in
great wrath; and | will bring them again unto this place, and | will cause them to dwell safely:
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Behold, | will gather them out of all countries, whither | have driven them in mine anger, and in my fury, and in
great wrath; and | will bring them again unto this place, and | will cause them to dwell safely:
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24 JER 32:37 Behold, | will gather them out o4t ERitAed’ Wilither | have driven them in mine anger, and in
my fury, and in great wrath; and | will bring them again unto this place, and | will cause them to dwell safely:
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Asfor me, behold, | will dwell at Mizpah, to serve the Chaldeans, which will come unto us: but ye, gather ye
wine, and summer fruits, and oil, and put [them] in your vessels, and dwell in your cities that ye have taken.
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Asfor me, behold, | will dwell at Mizpah, to serve the Chaldeans, which will come unto us: but ye, gather ye
wine, and summer fruits, and oil, and put [them] in your vessels, and dwell in your cities that ye have taken.
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Asfor me, behold, | will dwell at Mizpah, to serve the Chaldeans, which will come unto us: but ye, gather ye
wine, and summer fruits, and oil, and put [them] in your vessels, and dwell in your cities that ye have taken.
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Asfor me, behold, | will dwell at Mizpah, to serve the Chaldeans, which will come unto us: but ye, gather ye
wine, and summer fruits, and oil, and put [them] in your vessels, and dwell in your cities that ye have taken.
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Asfor me, behold, | will dwell at Mizpah, to serve the Chaldeans, which will come unto us: but ye, gather ye
wine, and summer fruits, and oil, and put [them] in your vessels, and dwell in your cities that ye have taken.
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Asfor me, behold, | will dwell at Mizpah, to serve the Chaldeans, which will come unto us: but ye, gather ye
wine, and summer fruits, and oil, and put [them] in your vessels, and dwell in your cities that ye have taken.
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24 JER 40:10 As for me, behold, | will dwell a8 55 de'SR8lhe Chaldeans, which will come unto us: but
ye, gather ye wine, and summer fruits, and oil, and put [them] in your vessels, and dwell in your cities that ye have
taken.
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Behold, | will bring afear upon thee, saith the Lord GOD of hosts, from all those that be about thee; and ye shall
be driven out every man right forth; and none shall gather up him that wandereth.
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Behold, | will bring afear upon thee, saith the Lord GOD of hosts, from all those that be about thee; and ye shall
be driven out every man right forth; and none shall gather up him that wandereth.
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Behold, | will bring afear upon thee, saith the Lord GOD of hosts, from all those that be about thee; and ye shall
be driven out every man right forth; and none shall gather up him that wandereth.
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Behold, | will bring afear upon thee, saith the Lord GOD of hosts, from all those that be about thee; and ye shall
be driven out every man right forth; and none shall gather up him that wandereth.
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Behold, | will bring afear upon thee, saith the Lord GOD of hosts, from all those that be about thee; and ye shall
be driven out every man right forth; and none shall gather up him that wandereth.
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Behold, | will bring afear upon thee, saith the Lord GOD of hosts, from all those that be about thee; and ye shall
be driven out every man right forth; and none shall gather up him that wandereth.
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24 JER_49:05 Behold, | will bring a fear upon tHbe!EBifhHPLHY GOD of hosts, from all those that be about
thee; and ye shall be driven out every man right forth; and none shall gather up him that wandereth.
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| have heard a rumour from the LORD, and an ambassador is sent unto the heathen, [saying], Gather ye together,
and come against her, and rise up to the battle.
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| have heard a rumour from the LORD, and an ambassador is sent unto the heathen, [saying], Gather ye together,
and come against her, and rise up to the battle.
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| have heard a rumour from the LORD, and an ambassador is sent unto the heathen, [saying], Gather ye together,
and come against her, and rise up to the battle.
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| have heard a rumour from the LORD, and an ambassador is sent unto the heathen, [saying], Gather ye together,
and come against her, and rise up to the battle.
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| have heard a rumour from the LORD, and an ambassador is sent unto the heathen, [saying], Gather ye together,
and come against her, and rise up to the battle.
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| have heard a rumour from the LORD, and an ambassador is sent unto the heathen, [saying], Gather ye together,
and come against her, and rise up to the battle.
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24 JER_49:14 | have heard arumour from the LORBRaf8-a-&HBassador is sent unto the heathen, [saying],
Gather ye together, and come against her, and rise up to the battle.
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Make bright the arrows; gather the shields: the LORD hath raised up the spirit of the kings of the Medes: for his
device [is] against Babylon, to destroy it; becauseit [is] the vengeance of the LORD, the vengeance of histemple.
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Make bright the arrows; gather the shields: the LORD hath raised up the spirit of the kings of the Medes: for his
device [is] against Babylon, to destroy it; becauseit [is] the vengeance of the LORD, the vengeance of histemple.
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Make bright the arrows; gather the shields: the LORD hath raised up the spirit of the kings of the Medes: for his
device [is] against Babylon, to destroy it; becauseit [is] the vengeance of the LORD, the vengeance of histemple.
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Make bright the arrows; gather the shields: the LORD hath raised up the spirit of the kings of the Medes: for his
device [is] against Babylon, to destroy it; becauseit [is] the vengeance of the LORD, the vengeance of histemple.
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Make bright the arrows; gather the shields: the LORD hath raised up the spirit of the kings of the Medes: for his
device [is] against Babylon, to destroy it; becauseit [is] the vengeance of the LORD, the vengeance of histemple.
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Make bright the arrows; gather the shields: the LORD hath raised up the spirit of the kings of the Medes: for his
device [is] against Babylon, to destroy it; becauseit [is] the vengeance of the LORD, the vengeance of histemple.
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24 JER 51:11 Make bright the arrows; gather tR& 8 esltid PBRD hath raised up the spirit of the kings of the
Medes: for his device [is] against Babylon, to destroy it; because it [is] the vengeance of the LORD, the
vengeance of histemple.
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Therefore say, Thus saith the Lord GOD; | will even gather you from the people, and assemble you out of the
countries where ye have been scattered, and | will give you the land of Israel.
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Therefore say, Thus saith the Lord GOD; | will even gather you from the people, and assemble you out of the
countries where ye have been scattered, and | will give you the land of Israel.
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Therefore say, Thus saith the Lord GOD; | will even gather you from the people, and assemble you out of the
countries where ye have been scattered, and | will give you the land of Israel.
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Therefore say, Thus saith the Lord GOD; | will even gather you from the people, and assemble you out of the
countries where ye have been scattered, and | will give you the land of Israel.
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Therefore say, Thus saith the Lord GOD; | will even gather you from the people, and assemble you out of the
countries where ye have been scattered, and | will give you the land of Israel.
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Therefore say, Thus saith the Lord GOD; | will even gather you from the people, and assemble you out of the
countries where ye have been scattered, and | will give you the land of Israel.
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26 _EZE_11:17 Therefore say, Thus saith the L of8-EEDH-whifI'n gather you from the people, and assemble
you out of the countries where ye have been scattered, and | will give you the land of Israel.
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Behold, therefore | will gather all thy lovers, with whom thou hast taken pleasure, and all [them)] that thou hast
loved, with al [them] that thou hast hated; | will even gather them round about against thee, and will discover thy
nakedness unto them, that they may see all thy nakedness.
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Behold, therefore | will gather all thy lovers, with whom thou hast taken pleasure, and all [them)] that thou hast

loved, with al [them] that thou hast hated; | will even gather them round about against thee, and will discover thy
nakedness unto them, that they may see all thy nakedness.
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Behold, therefore | will gather all thy lovers, with whom thou hast taken pleasure, and all [them)] that thou hast
loved, with al [them] that thou hast hated; | will even gather them round about against thee, and will discover thy
nakedness unto them, that they may see all thy nakedness.
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Behold, therefore | will gather all thy lovers, with whom thou hast taken pleasure, and all [them)] that thou hast
loved, with al [them] that thou hast hated; | will even gather them round about against thee, and will discover thy
nakedness unto them, that they may see all thy nakedness.
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Behold, therefore | will gather all thy lovers, with whom thou hast taken pleasure, and all [them)] that thou hast

loved, with al [them] that thou hast hated; | will even gather them round about against thee, and will discover thy
nakedness unto them, that they may see all thy nakedness.
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Behold, therefore | will gather all thy lovers, with whom thou hast taken pleasure, and all [them)] that thou hast

loved, with al [them] that thou hast hated; | will even gather them round about against thee, and will discover thy
nakedness unto them, that they may see all thy nakedness.
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26_EZE_16:37 Behold, therefore | will gather af%Hy fovEs3Wtvhom thou hast taken pleasure, and all [them]
that thou hast loved, with all [them] that thou hast hated; | will even gather them round about against thee, and
will discover thy nakedness unto them, that they may see all thy nakedness.
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And | will bring you out from the people, and will gather you out of the countries wherein ye are scattered, with a
mighty hand, and with a stretched out arm, and with fury poured out.
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And | will bring you out from the people, and will gather you out of the countries wherein ye are scattered, with a
mighty hand, and with a stretched out arm, and with fury poured out.
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And | will bring you out from the people, and will gather you out of the countries wherein ye are scattered, with a
mighty hand, and with a stretched out arm, and with fury poured out.
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And | will bring you out from the people, and will gather you out of the countries wherein ye are scattered, with a
mighty hand, and with a stretched out arm, and with fury poured out.
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And | will bring you out from the people, and will gather you out of the countries wherein ye are scattered, with a
mighty hand, and with a stretched out arm, and with fury poured out.
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And | will bring you out from the people, and will gather you out of the countries wherein ye are scattered, with a
mighty hand, and with a stretched out arm, and with fury poured out.
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26 _EZE_20:34 And | will bring you out from tre®pBsie?drtf Wil gather you out of the countries wherein ye are
scattered, with a mighty hand, and with a stretched out arm, and with fury poured out.



Photo JPG 26 EZE 20 41 26_EZE_20_41(2).html

I will accept you with your sweet savour, when | bring you out from the people, and gather you out of the
countries wherein ye have been scattered; and | will be sanctified in you before the heathen.
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I will accept you with your sweet savour, when | bring you out from the people, and gather you out of the
countries wherein ye have been scattered; and | will be sanctified in you before the heathen.
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I will accept you with your sweet savour, when | bring you out from the people, and gather you out of the
countries wherein ye have been scattered; and | will be sanctified in you before the heathen.
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I will accept you with your sweet savour, when | bring you out from the people, and gather you out of the
countries wherein ye have been scattered; and | will be sanctified in you before the heathen.
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I will accept you with your sweet savour, when | bring you out from the people, and gather you out of the
countries wherein ye have been scattered; and | will be sanctified in you before the heathen.
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I will accept you with your sweet savour, when | bring you out from the people, and gather you out of the
countries wherein ye have been scattered; and | will be sanctified in you before the heathen.
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26 _EZE_20:41 1 will accept you with your swedS/der2d4idBing you out from the people, and gather you
out of the countries wherein ye have been scattered; and | will be sanctified in you before the heathen.
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Therefore thus saith the Lord GOD; Because ye are al become dross, behold, therefore | will gather you into the
midst of Jerusalem.
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Therefore thus saith the Lord GOD; Because ye are al become dross, behold, therefore | will gather you into the
midst of Jerusalem.
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Therefore thus saith the Lord GOD; Because ye are al become dross, behold, therefore | will gather you into the
midst of Jerusalem.
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Therefore thus saith the Lord GOD; Because ye are al become dross, behold, therefore | will gather you into the
midst of Jerusalem.
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Therefore thus saith the Lord GOD; Because ye are al become dross, behold, therefore | will gather you into the
midst of Jerusalem.
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Therefore thus saith the Lord GOD; Because ye are al become dross, behold, therefore | will gather you into the
midst of Jerusalem.
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26 _EZE_22:19 Therefore thus saith the Lord GBBEBBeas2 Y84k all become dross, behold, therefore | will
gather you into the midst of Jerusalem.
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[As] they gather silver, and brass, and iron, and lead, and tin, into the midst of the furnace, to blow the fire upon it,
to melt [it]; so will | gather [you] in mine anger and in my fury, and | will leave [you there], and melt you.
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[As] they gather silver, and brass, and iron, and lead, and tin, into the midst of the furnace, to blow the fire upon it,
to melt [it]; so will | gather [you] in mine anger and in my fury, and | will leave [you there], and melt you.
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[As] they gather silver, and brass, and iron, and lead, and tin, into the midst of the furnace, to blow the fire upon it,
to melt [it]; so will | gather [you] in mine anger and in my fury, and | will leave [you there], and melt you.
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[As] they gather silver, and brass, and iron, and lead, and tin, into the midst of the furnace, to blow the fire upon it,
to melt [it]; so will | gather [you] in mine anger and in my fury, and | will leave [you there], and melt you.
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[As] they gather silver, and brass, and iron, and lead, and tin, into the midst of the furnace, to blow the fire upon it,
to melt [it]; so will | gather [you] in mine anger and in my fury, and | will leave [you there], and melt you.
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[As] they gather silver, and brass, and iron, and lead, and tin, into the midst of the furnace, to blow the fire upon it,
to melt [it]; so will | gather [you] in mine anger and in my fury, and | will leave [you there], and melt you.
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26 _EZE_22:20 [As] they gather silver, and brast®ahdrert-a9d"Bd, and tin, into the midst of the furnace, to blow
the fire upon it, to melt [it]; so will | gather [you] in mine anger and in my fury, and | will leave [you there], and
melt you.
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Yea, | will gather you, and blow upon you in the fire of my wrath, and ye shall be melted in the midst thereof.


http://www.ebibleverses.com/26_EZE/26_EZE_22/26_EZE_22_21/26_EZE_22_21.jpg

Audio P'ay 26 EZE 22 21 26_EZE 22 21 (3).html

Yea, | will gather you, and blow upon you in the fire of my wrath, and ye shall be melted in the midst thereof.
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Yea, | will gather you, and blow upon you in the fire of my wrath, and ye shall be melted in the midst thereof.
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Yea, | will gather you, and blow upon you in the fire of my wrath, and ye shall be melted in the midst thereof.
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Yea, | will gather you, and blow upon you in the fire of my wrath, and ye shall be melted in the midst thereof.
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Yea, | will gather you, and blow upon you in the fire of my wrath, and ye shall be melted in the midst thereof.
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26 _EZE_22:21 Yea, | will gather you, and blow8pbAfetfirté e of my wrath, and ye shall be melted in the
midst thereof.
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Gather the pieces thereof into it, [even] every good piece, the thigh, and the shoulder; fill [it] with the choice
bones.
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Gather the pieces thereof into it, [even] every good piece, the thigh, and the shoulder; fill [it] with the choice
bones.
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Gather the pieces thereof into it, [even] every good piece, the thigh, and the shoulder; fill [it] with the choice
bones.
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Gather the pieces thereof into it, [even] every good piece, the thigh, and the shoulder; fill [it] with the choice
bones.
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Gather the pieces thereof into it, [even] every good piece, the thigh, and the shoulder; fill [it] with the choice
bones.
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Gather the pieces thereof into it, [even] every good piece, the thigh, and the shoulder; fill [it] with the choice
bones.
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26 _EZE_24:04 Gather the pieces thereof into it - Yd8Y piece, the thigh, and the shoulder; fill [it] with
the choice bones.
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Y et thus saith the Lord GOD; At the end of forty years will | gather the Egyptians from the people whither they
were scattered:
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Y et thus saith the Lord GOD; At the end of forty years will | gather the Egyptians from the people whither they
were scattered:
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Y et thus saith the Lord GOD; At the end of forty years will | gather the Egyptians from the people whither they
were scattered:
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Y et thus saith the Lord GOD; At the end of forty years will | gather the Egyptians from the people whither they
were scattered:
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Y et thus saith the Lord GOD; At the end of forty years will | gather the Egyptians from the people whither they
were scattered:
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Y et thus saith the Lord GOD; At the end of forty years will | gather the Egyptians from the people whither they
were scattered:
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26 _EZE_29:13 Yet thus saith the Lord GOD; AE8rEERdSE-fortiWears will | gather the Egyptians from the people
whither they were scattered:
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And I will bring them out from the people, and gather them from the countries, and will bring them to their own
land, and feed them upon the mountains of Israel by therivers, and in all the inhabited places of the country.
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And I will bring them out from the people, and gather them from the countries, and will bring them to their own
land, and feed them upon the mountains of Israel by therivers, and in all the inhabited places of the country.
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And I will bring them out from the people, and gather them from the countries, and will bring them to their own
land, and feed them upon the mountains of Israel by therivers, and in all the inhabited places of the country.
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And I will bring them out from the people, and gather them from the countries, and will bring them to their own
land, and feed them upon the mountains of Israel by therivers, and in all the inhabited places of the country.
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And I will bring them out from the people, and gather them from the countries, and will bring them to their own
land, and feed them upon the mountains of Israel by therivers, and in all the inhabited places of the country.
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And I will bring them out from the people, and gather them from the countries, and will bring them to their own
land, and feed them upon the mountains of Israel by therivers, and in all the inhabited places of the country.
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26 _EZE_34:13 And | will bring them out from t#f-pé5pi&-ahttather them from the countries, and will bring
them to their own land, and feed them upon the mountains of Israel by therivers, and in al the inhabited places of
the country.
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For | will take you from among the heathen, and gather you out of all countries, and will bring you into your own
land.
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For | will take you from among the heathen, and gather you out of all countries, and will bring you into your own
land.
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For | will take you from among the heathen, and gather you out of all countries, and will bring you into your own
land.
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For | will take you from among the heathen, and gather you out of all countries, and will bring you into your own
land.
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For | will take you from among the heathen, and gather you out of all countries, and will bring you into your own
land.
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For | will take you from among the heathen, and gather you out of all countries, and will bring you into your own
land.
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26 _EZE._36:24 For | will take you from among e Bt 2idfhther you out of all countries, and will bring you
into your own land.
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And say unto them, Thus saith the Lord GOD; Behold, | will take the children of Israel from among the heathen,
whither they be gone, and will gather them on every side, and bring them into their own land:
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And say unto them, Thus saith the Lord GOD; Behold, | will take the children of Israel from among the heathen,
whither they be gone, and will gather them on every side, and bring them into their own land:
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And say unto them, Thus saith the Lord GOD; Behold, | will take the children of Israel from among the heathen,
whither they be gone, and will gather them on every side, and bring them into their own land:
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And say unto them, Thus saith the Lord GOD; Behold, | will take the children of Israel from among the heathen,
whither they be gone, and will gather them on every side, and bring them into their own land:
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And say unto them, Thus saith the Lord GOD; Behold, | will take the children of Israel from among the heathen,
whither they be gone, and will gather them on every side, and bring them into their own land:
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And say unto them, Thus saith the Lord GOD; Behold, | will take the children of Israel from among the heathen,
whither they be gone, and will gather them on every side, and bring them into their own land:
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26 _EZE_37:21 And say unto them, Thus saith tREt5Sa-SOB!-BBHold, | will take the children of Israel from
among the heathen, whither they be gone, and will gather them on every side, and bring them into their own land:
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And, thou son of man, thus saith the Lord GOD; Speak unto every feathered fowl, and to every beast of the field,
Assemble yourselves, and come; gather yourselves on every side to my sacrifice that | do sacrifice for you, [even]
agreat sacrifice upon the mountains of Israel, that ye may eat flesh, and drink blood.
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And, thou son of man, thus saith the Lord GOD; Speak unto every feathered fowl, and to every beast of the field,
Assemble yourselves, and come; gather yourselves on every side to my sacrifice that | do sacrifice for you, [even]
agreat sacrifice upon the mountains of Israel, that ye may eat flesh, and drink blood.
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And, thou son of man, thus saith the Lord GOD; Speak unto every feathered fowl, and to every beast of the field,
Assemble yourselves, and come; gather yourselves on every side to my sacrifice that | do sacrifice for you, [even]
agreat sacrifice upon the mountains of Israel, that ye may eat flesh, and drink blood.
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And, thou son of man, thus saith the Lord GOD; Speak unto every feathered fowl, and to every beast of the field,
Assemble yourselves, and come; gather yourselves on every side to my sacrifice that | do sacrifice for you, [even]
agreat sacrifice upon the mountains of Israel, that ye may eat flesh, and drink blood.
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And, thou son of man, thus saith the Lord GOD; Speak unto every feathered fowl, and to every beast of the field,
Assemble yourselves, and come; gather yourselves on every side to my sacrifice that | do sacrifice for you, [even]
agreat sacrifice upon the mountains of Israel, that ye may eat flesh, and drink blood.
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And, thou son of man, thus saith the Lord GOD; Speak unto every feathered fowl, and to every beast of the field,
Assemble yourselves, and come; gather yourselves on every side to my sacrifice that | do sacrifice for you, [even]
agreat sacrifice upon the mountains of Israel, that ye may eat flesh, and drink blood.
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26 _EZE_39:17 And, thou 22_SON_of man, thus&arfrPLofd'8OD; Speak unto every feathered fowl, and to
every beast of the field, Assemble yourselves, and come; gather yourselves on every side to my sacrifice that | do
sacrifice for you, [even] agreat sacrifice upon the mountains of Israel, that ye may eat flesh, and drink blood.
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Then Nebuchadnezzar the king sent to gather together the princes, the governors, and the captains, the judges, the
treasurers, the counsellors, the sheriffs, and all the rulers of the provinces, to come to the dedication of the image

which Nebuchadnezzar the king had set up.
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Then Nebuchadnezzar the king sent to gather together the princes, the governors, and the captains, the judges, the
treasurers, the counsellors, the sheriffs, and all the rulers of the provinces, to come to the dedication of the image
which Nebuchadnezzar the king had set up.
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Then Nebuchadnezzar the king sent to gather together the princes, the governors, and the captains, the judges, the
treasurers, the counsellors, the sheriffs, and all the rulers of the provinces, to come to the dedication of the image
which Nebuchadnezzar the king had set up.
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Then Nebuchadnezzar the king sent to gather together the princes, the governors, and the captains, the judges, the
treasurers, the counsellors, the sheriffs, and all the rulers of the provinces, to come to the dedication of the image

which Nebuchadnezzar the king had set up.
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Then Nebuchadnezzar the king sent to gather together the princes, the governors, and the captains, the judges, the
treasurers, the counsellors, the sheriffs, and all the rulers of the provinces, to come to the dedication of the image
which Nebuchadnezzar the king had set up.
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Then Nebuchadnezzar the king sent to gather together the princes, the governors, and the captains, the judges, the
treasurers, the counsellors, the sheriffs, and all the rulers of the provinces, to come to the dedication of the image
which Nebuchadnezzar the king had set up.
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27 _DAN_03:02 Then Nebuchadnezzar the kingPertAd' g28n82 t&ther the princes, the governors, and the
captains, the judges, the treasurers, the counsellors, the sheriffs, and all the rulers of the provinces, to come to the
dedication of the image which Nebuchadnezzar the king had set up.
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Y ea, though they have hired among the nations, now will | gather them, and they shall sorrow alittle for the
burden of the king of princes.
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Y ea, though they have hired among the nations, now will | gather them, and they shall sorrow alittle for the
burden of the king of princes.
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Y ea, though they have hired among the nations, now will | gather them, and they shall sorrow alittle for the
burden of the king of princes.
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Y ea, though they have hired among the nations, now will | gather them, and they shall sorrow alittle for the
burden of the king of princes.
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Y ea, though they have hired among the nations, now will | gather them, and they shall sorrow alittle for the
burden of the king of princes.
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Y ea, though they have hired among the nations, now will | gather them, and they shall sorrow alittle for the
burden of the king of princes.
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28 HOS 08:10 Y ea, though they have hired anfShd'the &AW will | gather them, and they shall sorrow a
little for the burden of the king of princes.
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For, lo, they are gone because of destruction: Egypt shall gather them up, Memphis shall bury them: the pleasant
[places] for their silver, nettles shall possess them: thorns [shall be] in their tabernacles.
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For, lo, they are gone because of destruction: Egypt shall gather them up, Memphis shall bury them: the pleasant
[places] for their silver, nettles shall possess them: thorns [shall be] in their tabernacles.
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For, lo, they are gone because of destruction: Egypt shall gather them up, Memphis shall bury them: the pleasant
[places] for their silver, nettles shall possess them: thorns [shall be] in their tabernacles.
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For, lo, they are gone because of destruction: Egypt shall gather them up, Memphis shall bury them: the pleasant
[places] for their silver, nettles shall possess them: thorns [shall be] in their tabernacles.
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For, lo, they are gone because of destruction: Egypt shall gather them up, Memphis shall bury them: the pleasant
[places] for their silver, nettles shall possess them: thorns [shall be] in their tabernacles.
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For, lo, they are gone because of destruction: Egypt shall gather them up, Memphis shall bury them: the pleasant
[places] for their silver, nettles shall possess them: thorns [shall be] in their tabernacles.
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28 HOS 09:06 For, lo, they are gone because A& BeldLEYBE shall gather them up, Memphis shall bury
them: the pleasant [places] for their silver, nettles shall possess them: thorns [shall be] in their tabernacles.
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Sanctify ye afast, call a solemn assembly, gather the elders [and] all the inhabitants of the land [into] the house of
the LORD your God, and cry unto the LORD.
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Sanctify ye afast, call a solemn assembly, gather the elders [and] all the inhabitants of the land [into] the house of
the LORD your God, and cry unto the LORD.
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Sanctify ye afast, call a solemn assembly, gather the elders [and] all the inhabitants of the land [into] the house of
the LORD your God, and cry unto the LORD.
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Sanctify ye afast, call a solemn assembly, gather the elders [and] all the inhabitants of the land [into] the house of
the LORD your God, and cry unto the LORD.
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Sanctify ye afast, call a solemn assembly, gather the elders [and] all the inhabitants of the land [into] the house of
the LORD your God, and cry unto the LORD.
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Sanctify ye afast, call a solemn assembly, gather the elders [and] all the inhabitants of the land [into] the house of
the LORD your God, and cry unto the LORD.
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29 JOE_01:14 Sanctify ye afast, call a solemn 22s3mbhP ‘gdth&the elders [and] all the inhabitants of the land
[into] the house of the LORD your God, and cry unto the LORD.
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Before their face the people shall be much pained: al faces shall gather blackness.
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Before their face the people shall be much pained: al faces shall gather blackness.
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Before their face the people shall be much pained: al faces shall gather blackness.
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Before their face the people shall be much pained: al faces shall gather blackness.
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Before their face the people shall be much pained: al faces shall gather blackness.
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29 JOE_02:06 Before their face the people shalfbe/tlelpahBHN5I faces shall gather blackness.
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Gather the people, sanctify the congregation, assemble the elders, gather the children, and those that suck the
breasts: |et the bridegroom go forth of his chamber, and the bride out of her closet.
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Gather the people, sanctify the congregation, assemble the elders, gather the children, and those that suck the
breasts: |et the bridegroom go forth of his chamber, and the bride out of her closet.
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Gather the people, sanctify the congregation, assemble the elders, gather the children, and those that suck the
breasts: |et the bridegroom go forth of his chamber, and the bride out of her closet.
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Gather the people, sanctify the congregation, assemble the elders, gather the children, and those that suck the
breasts: |et the bridegroom go forth of his chamber, and the bride out of her closet.
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Gather the people, sanctify the congregation, assemble the elders, gather the children, and those that suck the
breasts: |et the bridegroom go forth of his chamber, and the bride out of her closet.
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Gather the people, sanctify the congregation, assemble the elders, gather the children, and those that suck the
breasts: |et the bridegroom go forth of his chamber, and the bride out of her closet.
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29 JOE_02:16 Gather the people, sanctify the congtefatidnl &bl e the elders, gather the children, and those
that suck the breasts: let the bridegroom go forth of his chamber, and the bride out of her closet.
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| will also gather all nations, and will bring them down into the valley of Jehoshaphat, and will plead with them
there for my people and [for] my heritage Israel, whom they have scattered among the nations, and parted my
land.
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| will also gather all nations, and will bring them down into the valley of Jehoshaphat, and will plead with them

there for my people and [for] my heritage Israel, whom they have scattered among the nations, and parted my
land.
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| will also gather all nations, and will bring them down into the valley of Jehoshaphat, and will plead with them
there for my people and [for] my heritage Israel, whom they have scattered among the nations, and parted my
land.
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| will also gather all nations, and will bring them down into the valley of Jehoshaphat, and will plead with them
there for my people and [for] my heritage Israel, whom they have scattered among the nations, and parted my
land.
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| will also gather all nations, and will bring them down into the valley of Jehoshaphat, and will plead with them

there for my people and [for] my heritage Israel, whom they have scattered among the nations, and parted my
land.
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| will also gather all nations, and will bring them down into the valley of Jehoshaphat, and will plead with them

there for my people and [for] my heritage Israel, whom they have scattered among the nations, and parted my
land.
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29 JOE_03:02 | will also gather all nations, andWiff i tHéki8bwn into the valley of Jehoshaphat, and will
plead with them there for my people and [for] my heritage Israel, whom they have scattered among the nations,
and parted my land.
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Assemble yourselves, and come, al ye heathen, and gather yourselves together round about: thither cause thy
mighty ones to come down, O LORD.
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Assemble yourselves, and come, al ye heathen, and gather yourselves together round about: thither cause thy
mighty ones to come down, O LORD.
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Assemble yourselves, and come, al ye heathen, and gather yourselves together round about: thither cause thy
mighty ones to come down, O LORD.
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Assemble yourselves, and come, al ye heathen, and gather yourselves together round about: thither cause thy
mighty ones to come down, O LORD.
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Assemble yourselves, and come, al ye heathen, and gather yourselves together round about: thither cause thy
mighty ones to come down, O LORD.
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Assemble yourselves, and come, al ye heathen, and gather yourselves together round about: thither cause thy
mighty ones to come down, O LORD.
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29 JOE_03:11 Assemble yourselves, and comeZa\&Fh&nEh "Rt gather yourselves together round about;
thither cause thy mighty ones to come down, O LORD.
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I will surely assemble, O Jacob, all of thee; | will surely gather the remnant of Israel; | will put them together as
the sheep of Bozrah, as the flock in the midst of their fold: they shall make great noise by reason of [the multitude
of] men.
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I will surely assemble, O Jacob, all of thee; | will surely gather the remnant of Israel; | will put them together as

the sheep of Bozrah, as the flock in the midst of their fold: they shall make great noise by reason of [the multitude
of] men.
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I will surely assemble, O Jacob, all of thee; | will surely gather the remnant of Israel; | will put them together as
the sheep of Bozrah, as the flock in the midst of their fold: they shall make great noise by reason of [the multitude
of] men.
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I will surely assemble, O Jacob, all of thee; | will surely gather the remnant of Israel; | will put them together as
the sheep of Bozrah, as the flock in the midst of their fold: they shall make great noise by reason of [the multitude
of] men.
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I will surely assemble, O Jacob, all of thee; | will surely gather the remnant of Israel; | will put them together as

the sheep of Bozrah, as the flock in the midst of their fold: they shall make great noise by reason of [the multitude
of] men.
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I will surely assemble, O Jacob, all of thee; | will surely gather the remnant of Israel; | will put them together as

the sheep of Bozrah, as the flock in the midst of their fold: they shall make great noise by reason of [the multitude
of] men.
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33 MIC_02:12 | will surely assemble, O Jacob, 3i+Yf ¢ aif™urely gather the remnant of Israel; | will put
them together as the sheep of Bozrah, as the flock in the midst of their fold: they shall make great noise by reason
of [the multitude of] men.
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In that day, saith the LORD, will | assemble her that halteth, and | will gather her that is driven out, and her that |
have afflicted,;
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In that day, saith the LORD, will | assemble her that halteth, and | will gather her that is driven out, and her that |
have afflicted,;
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In that day, saith the LORD, will | assemble her that halteth, and | will gather her that is driven out, and her that |
have afflicted,;
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In that day, saith the LORD, will | assemble her that halteth, and | will gather her that is driven out, and her that |
have afflicted,;
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In that day, saith the LORD, will | assemble her that halteth, and | will gather her that is driven out, and her that |
have afflicted,;
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In that day, saith the LORD, will | assemble her that halteth, and | will gather her that is driven out, and her that |
have afflicted,;
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33 MIC_04:06 In that day, saith the LORD, wilP{-34enM PRt tPlat halteth, and | will gather her that is driven
out, and her that | have afflicted;
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But they know not the thoughts of the LORD, neither understand they his counsel: for he shall gather them as the
sheaves into the floor.
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But they know not the thoughts of the LORD, neither understand they his counsel: for he shall gather them as the
sheaves into the floor.
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But they know not the thoughts of the LORD, neither understand they his counsel: for he shall gather them as the
sheaves into the floor.
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But they know not the thoughts of the LORD, neither understand they his counsel: for he shall gather them as the
sheaves into the floor.
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But they know not the thoughts of the LORD, neither understand they his counsel: for he shall gather them as the
sheaves into the floor.


http://www.ebibleverses.com/33_MIC/33_MIC_04/33_MIC_04_12/right.html

Verse Studies33 MIC 04 12 33_MIC_04_12 (7).html

But they know not the thoughts of the LORD, neither understand they his counsel: for he shall gather them as the
sheaves into the floor.
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33_MIC_04:12 But they know not the thoughts tf-tHEt-GRB2Alfther understand they his counsd: for he shall
gather them as the sheaves into the floor.
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Now gather thyself in troops, O daughter of troops: he hath laid siege against us: they shall smite the judge of
Israel with arod upon the cheek.
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Now gather thyself in troops, O daughter of troops: he hath laid siege against us: they shall smite the judge of
Israel with arod upon the cheek.
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Now gather thyself in troops, O daughter of troops: he hath laid siege against us: they shall smite the judge of
Israel with arod upon the cheek.
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Now gather thyself in troops, O daughter of troops: he hath laid siege against us: they shall smite the judge of
Israel with arod upon the cheek.
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Now gather thyself in troops, O daughter of troops: he hath laid siege against us: they shall smite the judge of
Israel with arod upon the cheek.
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Now gather thyself in troops, O daughter of troops: he hath laid siege against us: they shall smite the judge of
Israel with arod upon the cheek.
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33_MIC_05:01 Now gather thyself in troops, O $RldfitePot Hd¥P¥: he hath laid siege against us: they shall smite
the judge of Israel with arod upon the cheek.
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Sheis empty, and void, and waste: and the heart melteth, and the knees smite together, and much pain [is] in all
loins, and the faces of them all gather blackness.
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Sheis empty, and void, and waste: and the heart melteth, and the knees smite together, and much pain [is] in all
loins, and the faces of them all gather blackness.


http://www.ebibleverses.com/34_NAH/34_NAH_02/34_NAH_02_10/34_NAH_02_10.mp3

34 NAH 02 10 34 _NAH_02_10 (4).html

Sheis empty, and void, and waste: and the heart melteth, and the knees smite together, and much pain [is] in all
loins, and the faces of them all gather blackness.
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Sheis empty, and void, and waste: and the heart melteth, and the knees smite together, and much pain [is] in all
loins, and the faces of them all gather blackness.
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Sheis empty, and void, and waste: and the heart melteth, and the knees smite together, and much pain [is] in all
loins, and the faces of them all gather blackness.
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Sheis empty, and void, and waste: and the heart melteth, and the knees smite together, and much pain [is] in all
loins, and the faces of them all gather blackness.
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34 NAH_02:10 Sheis empty, and void, and wadfe"4{d-$e APt Phelteth, and the knees smite together, and much
pain [ig] inal loins, and the faces of them all gather blackness.
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They shall come all for violence: their faces shall sup up [as] the east wind, and they shall gather the captivity as
the sand.
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They shall come all for violence: their faces shall sup up [as] the east wind, and they shall gather the captivity as
the sand.
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They shall come all for violence: their faces shall sup up [as] the east wind, and they shall gather the captivity as
the sand.
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They shall come all for violence: their faces shall sup up [as] the east wind, and they shall gather the captivity as
the sand.
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They shall come all for violence: their faces shall sup up [as] the east wind, and they shall gather the captivity as
the sand.
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They shall come all for violence: their faces shall sup up [as] the east wind, and they shall gather the captivity as
the sand.
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35 HAB_01:09 They shall come al for violencB+iPredHMsup up [as] the east wind, and they shall gather
the captivity as the sand.
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They take up all of them with the angle, they catch them in their net, and gather them in their drag: therefore they
rejoice and are glad.
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They take up all of them with the angle, they catch them in their net, and gather them in their drag: therefore they
rejoice and are glad.
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They take up all of them with the angle, they catch them in their net, and gather them in their drag: therefore they
rejoice and are glad.
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They take up all of them with the angle, they catch them in their net, and gather them in their drag: therefore they
rejoice and are glad.
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They take up all of them with the angle, they catch them in their net, and gather them in their drag: therefore they
rejoice and are glad.
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They take up all of them with the angle, they catch them in their net, and gather them in their drag: therefore they
rejoice and are glad.
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35 HAB_01:15 They take up al of them with tRe-diR theyca®h them in their net, and gather them in their
drag: therefore they rejoice and are glad.
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Gather yourselves together, yea, gather together, O nation not desired;
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Gather yourselves together, yea, gather together, O nation not desired;
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Therefore wait ye upon me, saith the LORD, until the day that | rise up to the prey: for my determination [is] to
gather the nations, that | may assemble the kingdoms, to pour upon them mine indignation, [even] al my fierce
anger: for all the earth shall be devoured with the fire of my jealousy.
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| will gather [them that are] sorrowful for the solemn assembly, [who] are of thee, [to whom)] the reproach of it
[was] aburden.
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| will gather [them that are] sorrowful for the solemn assembly, [who] are of thee, [to whom)] the reproach of it
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Behold, at that time | will undo al that afflict thee: and | will save her that halteth, and gather her that was driven
out; and | will get them praise and fame in every land where they have been put to shame.


http://www.ebibleverses.com/36_ZEP/36_ZEP_03/36_ZEP_03_19/36_ZEP_03_19.jpg

Audio P'ay 36 ZEP 03 19 36_ZEP_03_19 (3).html

Behold, at that time | will undo al that afflict thee: and | will save her that halteth, and gather her that was driven
out; and | will get them praise and fame in every land where they have been put to shame.


http://www.ebibleverses.com/36_ZEP/36_ZEP_03/36_ZEP_03_19/36_ZEP_03_19.mp3

36 ZEP 03 19 36_ZEP_03 19 (4).html

Behold, at that time | will undo al that afflict thee: and | will save her that halteth, and gather her that was driven
out; and | will get them praise and fame in every land where they have been put to shame.


http://www.ebibleverses.com/36_ZEP/36_ZEP_03/36_ZEP_03_19/36_ZEP_03_19.mp4

PDF Photo 36 ZEP 03 19 36_ZEP_03_19 (5).html

Behold, at that time | will undo al that afflict thee: and | will save her that halteth, and gather her that was driven
out; and | will get them praise and fame in every land where they have been put to shame.


http://www.ebibleverses.com/36_ZEP/36_ZEP_03/36_ZEP_03_19/36_ZEP_03_19.pdf

Verse Studies36 ZEP 03 19 36_ZEP_03_19 (6).html

Behold, at that time | will undo al that afflict thee: and | will save her that halteth, and gather her that was driven
out; and | will get them praise and fame in every land where they have been put to shame.


http://www.ebibleverses.com/36_ZEP/36_ZEP_03/36_ZEP_03_19/right.html

Verse Studies36 ZEP 03 19 36_ZEP_03_19 (7).html

Behold, at that time | will undo al that afflict thee: and | will save her that halteth, and gather her that was driven
out; and | will get them praise and fame in every land where they have been put to shame.


http://www.ebibleverses.com/36_ZEP/36_ZEP_03/36_ZEP_03_19/right.html

36_ZEP 03:19 Behold, at that time | will undo -5 affict ! and | will save her that halteth, and gather her
that was driven out; and | will get them praise and fame in every land where they have been put to shame.



Photo JPG 38 ZEC 10 08 38_2EC_10_08 (2)-htm|

I will hissfor them, and gather them; for | have redeemed them: and they shall increase as they have increased.
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I will hissfor them, and gather them; for | have redeemed them: and they shall increase as they have increased.
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38 ZEC_10:08 | will hiss for them, and gather tFerAEforiPhaf Feemed them: and they shall increase as they
have increased.
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I will bring them again also out of the land of Egypt, and gather them out of Assyria; and | will bring them into
the land of Gilead and Lebanon; and [place] shall not be found for them.
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I will bring them again also out of the land of Egypt, and gather them out of Assyria; and | will bring them into
the land of Gilead and Lebanon; and [place] shall not be found for them.
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38 ZEC_10:10 I will bring them again also out $f-thEtartd-of=t, and gather them out of Assyria; and | will
bring them into the land of Gilead and Lebanon; and [place] shall not be found for them.
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For | will gather all nations against Jerusalem to battle; and the city shall be taken, and the houses rifled, and the
women ravished; and half of the city shall go forth into captivity, and the residue of the people shall not be cut off

from the city.
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For | will gather all nations against Jerusalem to battle; and the city shall be taken, and the houses rifled, and the
women ravished; and half of the city shall go forth into captivity, and the residue of the people shall not be cut off
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38 ZEC 14:02 For | will gather all nations agaitft3BfuskefftBBattle; and the city shall be taken, and the houses
rifled, and the women ravished; and half of the city shall go forth into captivity, and the residue of the people shall
not be cut off from the city.
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Whose fan [is] in his hand, and he will thoroughly purge his floor, and gather his wheat into the garner; but he will
burn up the chaff with unquenchable fire.
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Whose fan [is] in his hand, and he will thoroughly purge his floor, and gather his wheat into the garner; but he will
burn up the chaff with unquenchable fire.
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40 MAT_03:12 Whose fan [ig] in his hand, and1%e WAT+Ad:3adKY purge his floor, and gather his wheat into the
garner; but he will burn up the chaff with unquenchable fire.
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Behold the fowls of the air: for they sow not, neither do they reap, nor gather into barns; yet your heavenly Father
feedeth them. Are ye not much better than they?
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Behold the fowls of the air: for they sow not, neither do they reap, nor gather into barns; yet your heavenly Father
feedeth them. Are ye not much better than they?
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40 MAT_06:26 Behold the fowls of the air: for tAe}fadwPReteH&Her do they reap, nor gather into barns; yet your
heavenly Father feedeth them. Are ye not much better than they?



Photo JPG 40 MAT 07 16 40_MAT_07_16 (2).html

Y e shall know them by their fruits. Do men gather grapes of thorns, or figs of thistles?
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Y e shall know them by their fruits. Do men gather grapes of thorns, or figs of thistles?
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40_ MAT_07:16 Ye shall know them by their frditsM50 A& §at& grapes of thorns, or figs of thistles?
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He said unto them, An enemy hath done this. The servants said unto him, Wilt thou then that we go and gather
them up?
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40 MAT_13:28 He said unto them, An enemy KRk H8lservants said unto him, Wilt thou then that we
go and gather them up?
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But he said, Nay; lest while ye gather up the tares, ye root up aso the wheat with them.
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But he said, Nay; lest while ye gather up the tares, ye root up aso the wheat with them.
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40 MAT_13:29 But he said, Nay; lest while ye G2t Liplthé hE8! ye root up also the wheat with them,
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Let both grow together until the harvest: and in the time of harvest | will say to the reapers, Gather ye together
first the tares, and bind them in bundles to burn them: but gather the wheat into my barn.
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Let both grow together until the harvest: and in the time of harvest | will say to the reapers, Gather ye together
first the tares, and bind them in bundles to burn them: but gather the wheat into my barn.
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Let both grow together until the harvest: and in the time of harvest | will say to the reapers, Gather ye together
first the tares, and bind them in bundles to burn them: but gather the wheat into my barn.
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Let both grow together until the harvest: and in the time of harvest | will say to the reapers, Gather ye together
first the tares, and bind them in bundles to burn them: but gather the wheat into my barn.
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Let both grow together until the harvest: and in the time of harvest | will say to the reapers, Gather ye together
first the tares, and bind them in bundles to burn them: but gather the wheat into my barn.
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Let both grow together until the harvest: and in the time of harvest | will say to the reapers, Gather ye together
first the tares, and bind them in bundles to burn them: but gather the wheat into my barn.
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40 MAT_13:30 Let both grow together until théia4/ek:13rd9MYRE time of harvest | will say to the reapers,
Gather ye together first the tares, and bind them in bundles to burn them: but gather the wheat into my barn.
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The son of man shall send forth his angels, and they shall gather out of his kingdom all things that offend, and
them which do iniquity;
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The son of man shall send forth his angels, and they shall gather out of his kingdom all things that offend, and
them which do iniquity;
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The son of man shall send forth his angels, and they shall gather out of his kingdom all things that offend, and
them which do iniquity;
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The son of man shall send forth his angels, and they shall gather out of his kingdom all things that offend, and
them which do iniquity;
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The son of man shall send forth his angels, and they shall gather out of his kingdom all things that offend, and
them which do iniquity;
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The son of man shall send forth his angels, and they shall gather out of his kingdom all things that offend, and
them which do iniquity;
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40 MAT 1341 The 22 SON_of man shall send$eMf hid3tfel¥™ind they shall gather out of his kingdom all
things that offend, and them which do iniquity;
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And he shall send his angels with a great sound of atrumpet, and they shall gather together his elect from the four
winds, from one end of heaven to the other.
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And he shall send his angels with a great sound of atrumpet, and they shall gather together his elect from the four
winds, from one end of heaven to the other.
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And he shall send his angels with a great sound of atrumpet, and they shall gather together his elect from the four
winds, from one end of heaven to the other.
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And he shall send his angels with a great sound of atrumpet, and they shall gather together his elect from the four
winds, from one end of heaven to the other.
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And he shall send his angels with a great sound of atrumpet, and they shall gather together his elect from the four
winds, from one end of heaven to the other.
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And he shall send his angels with a great sound of atrumpet, and they shall gather together his elect from the four
winds, from one end of heaven to the other.
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40 MAT_24:31 And he shall send his angels with-&tEaf$ethd8t a trumpet, and they shall gather together his
elect from the four winds, from one end of heaven to the other.
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Hislord answered and said unto him, [Thou] wicked and slothful servant, thou knewest that | reap where | sowed
not, and gather where | have not strowed:
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Hislord answered and said unto him, [Thou] wicked and slothful servant, thou knewest that | reap where | sowed
not, and gather where | have not strowed:
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Hislord answered and said unto him, [Thou] wicked and slothful servant, thou knewest that | reap where | sowed
not, and gather where | have not strowed:
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Hislord answered and said unto him, [Thou] wicked and slothful servant, thou knewest that | reap where | sowed
not, and gather where | have not strowed:
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Hislord answered and said unto him, [Thou] wicked and slothful servant, thou knewest that | reap where | sowed
not, and gather where | have not strowed:
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Hislord answered and said unto him, [Thou] wicked and slothful servant, thou knewest that | reap where | sowed
not, and gather where | have not strowed:
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40 MAT_25:26 Hislord answered and said unt8 Bl [Ffed8i8Red and slothful servant, thou knewest that |
reap where | sowed not, and gather where | have not strowed:
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And then shall he send his angels, and shall gather together his elect from the four winds, from the uttermost part
of the earth to the uttermost part of heaven.
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And then shall he send his angels, and shall gather together his elect from the four winds, from the uttermost part
of the earth to the uttermost part of heaven.
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And then shall he send his angels, and shall gather together his elect from the four winds, from the uttermost part
of the earth to the uttermost part of heaven.
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And then shall he send his angels, and shall gather together his elect from the four winds, from the uttermost part
of the earth to the uttermost part of heaven.
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And then shall he send his angels, and shall gather together his elect from the four winds, from the uttermost part
of the earth to the uttermost part of heaven.
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And then shall he send his angels, and shall gather together his elect from the four winds, from the uttermost part
of the earth to the uttermost part of heaven.
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41 MAR_13:27 And then shall he send his ang&fs; A& shaH2giHBf together his elect from the four winds, from
the uttermost part of the earth to the uttermost part of heaven.
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Whose fan [is] in his hand, and he will thoroughly purge his floor, and will gather the wheat into his garner; but
the chaff he will burn with fire unquenchable.
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Whose fan [is] in his hand, and he will thoroughly purge his floor, and will gather the wheat into his garner; but
the chaff he will burn with fire unquenchable.
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Whose fan [is] in his hand, and he will thoroughly purge his floor, and will gather the wheat into his garner; but
the chaff he will burn with fire unquenchable.
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Whose fan [is] in his hand, and he will thoroughly purge his floor, and will gather the wheat into his garner; but
the chaff he will burn with fire unquenchable.
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Whose fan [is] in his hand, and he will thoroughly purge his floor, and will gather the wheat into his garner; but
the chaff he will burn with fire unquenchable.
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Whose fan [is] in his hand, and he will thoroughly purge his floor, and will gather the wheat into his garner; but
the chaff he will burn with fire unquenchable.
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42 LUK _03:17 Whose fan [is] in his hand, and %Wl'fieﬂ%@dﬁw purge his floor, and will gather the wheat into
his garner; but the chaff he will burn with fire unqguenchable.



Photo JPG 42 LUK 06 44 42_LUK_06_44 (2).htm

For every treeis known by his own fruit. For of thorns men do not gather figs, nor of a bramble bush gather they
grapes.
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For every treeis known by his own fruit. For of thorns men do not gather figs, nor of a bramble bush gather they
grapes.
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For every treeis known by his own fruit. For of thorns men do not gather figs, nor of a bramble bush gather they
grapes.
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For every treeis known by his own fruit. For of thorns men do not gather figs, nor of a bramble bush gather they
grapes.
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For every treeis known by his own fruit. For of thorns men do not gather figs, nor of a bramble bush gather they
grapes.
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For every treeis known by his own fruit. For of thorns men do not gather figs, nor of a bramble bush gather they
grapes.
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42_LLUK_06:44 For every tree is known by his &&sHHEi0%8Hdi®lorns men do not gather figs, nor of abramble
bush gather they grapes.
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O Jerusalem, Jerusalem, which killest the prophets, and stonest them that are sent unto thee; how often would |
have gathered thy children together, as a hen [doth gather] her brood under [her] wings, and ye would not!
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O Jerusalem, Jerusalem, which killest the prophets, and stonest them that are sent unto thee; how often would |
have gathered thy children together, as a hen [doth gather] her brood under [her] wings, and ye would not!
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O Jerusalem, Jerusalem, which killest the prophets, and stonest them that are sent unto thee; how often would |
have gathered thy children together, as a hen [doth gather] her brood under [her] wings, and ye would not!
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O Jerusalem, Jerusalem, which killest the prophets, and stonest them that are sent unto thee; how often would |
have gathered thy children together, as a hen [doth gather] her brood under [her] wings, and ye would not!
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O Jerusalem, Jerusalem, which killest the prophets, and stonest them that are sent unto thee; how often would |
have gathered thy children together, as a hen [doth gather] her brood under [her] wings, and ye would not!
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O Jerusalem, Jerusalem, which killest the prophets, and stonest them that are sent unto thee; how often would |
have gathered thy children together, as a hen [doth gather] her brood under [her] wings, and ye would not!
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42 LUK _13:34 O Jerusalem, Jerusalem, which kfHES thErSMHE, and stonest them that are sent unto thee; how
often would | have gathered thy children together, as a hen [doth gather] her brood under [her] wings, and ye
would not!



Photo JPG 43 JOH 06 12 43_JOH_06_12 (2).htmi

When they werefilled, he said unto his disciples, Gather up the fragments that remain, that nothing be lost.
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When they werefilled, he said unto his disciples, Gather up the fragments that remain, that nothing be lost.
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When they werefilled, he said unto his disciples, Gather up the fragments that remain, that nothing be lost.
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When they werefilled, he said unto his disciples, Gather up the fragments that remain, that nothing be lost.
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When they werefilled, he said unto his disciples, Gather up the fragments that remain, that nothing be lost.
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When they werefilled, he said unto his disciples, Gather up the fragments that remain, that nothing be lost.
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43 JOH_06:12 When they were filled, he said Uhte’ME Rt ather up the fragments that remain, that
nothing be lost.
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And not for that nation only, but that also he should gather together in one the children of God that were scattered
abroad.
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And not for that nation only, but that also he should gather together in one the children of God that were scattered
abroad.
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And not for that nation only, but that also he should gather together in one the children of God that were scattered
abroad.
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And not for that nation only, but that also he should gather together in one the children of God that were scattered
abroad.
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And not for that nation only, but that also he should gather together in one the children of God that were scattered
abroad.
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And not for that nation only, but that also he should gather together in one the children of God that were scattered
abroad.
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43 JOH_11:52 And not for that nation only, buf'tha@i'sd-hedhBiMl gather together in one the children of God that
were scattered abroad.
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If aman abide not in me, heis cast forth as a branch, and is withered; and men gather them, and cast [them] into
the fire, and they are burned.
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If aman abide not in me, heis cast forth as a branch, and is withered; and men gather them, and cast [them] into
the fire, and they are burned.
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If aman abide not in me, heis cast forth as a branch, and is withered; and men gather them, and cast [them] into
the fire, and they are burned.
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If aman abide not in me, heis cast forth as a branch, and is withered; and men gather them, and cast [them] into
the fire, and they are burned.
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If aman abide not in me, heis cast forth as a branch, and is withered; and men gather them, and cast [them] into
the fire, and they are burned.
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If aman abide not in me, heis cast forth as a branch, and is withered; and men gather them, and cast [them] into
the fire, and they are burned.
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43 JOH_15:06 If aman abide not in me, he is 28 f&¥th 12 2BrfdMh, and is withered; and men gather them, and
cast [them] into the fire, and they are burned.
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That in the dispensation of the fulness of times he might gather together in one al thingsin Christ, both which are
in heaven, and which are on earth; [even] in him:
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That in the dispensation of the fulness of times he might gather together in one al thingsin Christ, both which are
in heaven, and which are on earth; [even] in him:
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That in the dispensation of the fulness of times he might gather together in one al thingsin Christ, both which are
in heaven, and which are on earth; [even] in him:
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That in the dispensation of the fulness of times he might gather together in one al thingsin Christ, both which are
in heaven, and which are on earth; [even] in him:
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That in the dispensation of the fulness of times he might gather together in one al thingsin Christ, both which are
in heaven, and which are on earth; [even] in him:
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That in the dispensation of the fulness of times he might gather together in one al thingsin Christ, both which are
in heaven, and which are on earth; [even] in him:
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49 EPH_01:10 That in the dispensation of the fﬁ%@%"&f(ﬁﬂf}&m@higm gather together in one all thingsin Christ,
both which are in heaven, and which are on earth; [even] in him:
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And another angel came out from the altar, which had power over fire; and cried with aloud cry to him that had
the sharp sickle, saying, Thrust in thy sharp sickle, and gather the clusters of the vine of the earth; for her grapes

are fully ripe.
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And another angel came out from the altar, which had power over fire; and cried with aloud cry to him that had
the sharp sickle, saying, Thrust in thy sharp sickle, and gather the clusters of the vine of the earth; for her grapes
are fully ripe.
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And another angel came out from the altar, which had power over fire; and cried with aloud cry to him that had
the sharp sickle, saying, Thrust in thy sharp sickle, and gather the clusters of the vine of the earth; for her grapes

arefully ripe.
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And another angel came out from the altar, which had power over fire; and cried with aloud cry to him that had
the sharp sickle, saying, Thrust in thy sharp sickle, and gather the clusters of the vine of the earth; for her grapes

are fully ripe.
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And another angel came out from the altar, which had power over fire; and cried with aloud cry to him that had
the sharp sickle, saying, Thrust in thy sharp sickle, and gather the clusters of the vine of the earth; for her grapes
are fully ripe.
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And another angel came out from the altar, which had power over fire; and cried with aloud cry to him that had
the sharp sickle, saying, Thrust in thy sharp sickle, and gather the clusters of the vine of the earth; for her grapes
are fully ripe.
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66_REV_14:18 And another angel came out froPA-RE %A dhEhad power over fire; and cried with aloud cry
to him that had the sharp sickle, saying, Thrust in thy sharp sickle, and gather the clusters of the vine of the earth;
for her grapes are fully ripe.
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For they are the spirits of devils, working miracles, [which] go forth unto the kings of the earth and of the whole
world, to gather them to the battle of that great day of God Almighty.
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For they are the spirits of devils, working miracles, [which] go forth unto the kings of the earth and of the whole
world, to gather them to the battle of that great day of God Almighty.
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For they are the spirits of devils, working miracles, [which] go forth unto the kings of the earth and of the whole
world, to gather them to the battle of that great day of God Almighty.
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For they are the spirits of devils, working miracles, [which] go forth unto the kings of the earth and of the whole
world, to gather them to the battle of that great day of God Almighty.
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For they are the spirits of devils, working miracles, [which] go forth unto the kings of the earth and of the whole
world, to gather them to the battle of that great day of God Almighty.
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For they are the spirits of devils, working miracles, [which] go forth unto the kings of the earth and of the whole
world, to gather them to the battle of that great day of God Almighty.
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66_REV_16:14 For they are the spirits of devil SWBKYAgIaifab&d [which] go forth unto the kings of the earth
and of the whole world, to gather them to the battle of that great day of God Almighty.
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And | saw an angel standing in the sun; and he cried with aloud voice, saying to al the fowls that fly in the midst
of heaven, Come and gather yourselves together unto the supper of the great God;
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And | saw an angel standing in the sun; and he cried with aloud voice, saying to al the fowls that fly in the midst
of heaven, Come and gather yourselves together unto the supper of the great God;
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And | saw an angel standing in the sun; and he cried with aloud voice, saying to al the fowls that fly in the midst
of heaven, Come and gather yourselves together unto the supper of the great God;
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And | saw an angel standing in the sun; and he cried with aloud voice, saying to al the fowls that fly in the midst
of heaven, Come and gather yourselves together unto the supper of the great God;
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And | saw an angel standing in the sun; and he cried with aloud voice, saying to al the fowls that fly in the midst
of heaven, Come and gather yourselves together unto the supper of the great God;
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And | saw an angel standing in the sun; and he cried with aloud voice, saying to al the fowls that fly in the midst
of heaven, Come and gather yourselves together unto the supper of the great God;
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66_REV_19:17 And | saw an angel standing in e 3Y-are-He®ed with aloud voice, saying to all the fowls that
fly in the midst of heaven, Come and gather yourselves together unto the supper of the great God,
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And shall go out to deceive the nations which are in the four quarters of the earth, Gog and Magog, to gather them
together to battle: the number of whom [is] as the sand of the sea.
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And shall go out to deceive the nations which are in the four quarters of the earth, Gog and Magog, to gather them
together to battle: the number of whom [is] as the sand of the sea.
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And shall go out to deceive the nations which are in the four quarters of the earth, Gog and Magog, to gather them
together to battle: the number of whom [is] as the sand of the sea.
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And shall go out to deceive the nations which are in the four quarters of the earth, Gog and Magog, to gather them
together to battle: the number of whom [is] as the sand of the sea.
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And shall go out to deceive the nations which are in the four quarters of the earth, Gog and Magog, to gather them
together to battle: the number of whom [is] as the sand of the sea.
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And shall go out to deceive the nations which are in the four quarters of the earth, Gog and Magog, to gather them
together to battle: the number of whom [is] as the sand of the sea.
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66_REV_20:08 And shall go out to deceive the PRefInévaRid? A8n the four quarters of the earth, Gog and
Magog, to gather them together to battle: the number of whom [ig] as the sand of the sea.
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